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Dzigkujemy za wybdr produktu firmy ABUS Security Center (zwanej dalej ,, ABUS"). Systemy zabezpieczen ABUS
odgrywaja wazna role w ochronie Paristwa mienia. Przed uruchomieniem produktu prosimy o zapoznanie sie z cata
instrukcjg obstugi oraz przestrzeganie wszystkich wskazéwek dotyczacych uzytkowania i bezpieczerstwa.

0 niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie niezbedne informacje dotyczgce obstugi opisanego produktu. Informacje
zawarte w niniejszej instrukcji zostaty zebrane zgodnie z naszg najlepsza wiedzg i sa regularnie weryfikowane oraz
aktualizowane. Prosimy o zachowanie instrukcji przez caty okres eksploatacji produktu oraz upewnienie sie, ze zawsze
maja Pafstwo pod reka odpowiednig instrukcje obstugi danego produktu.

Najnowsza wersja instrukgji jest dostepna w dowolnym momencie pod nastepujagcym adresem internetowym:
www.abus.com/product/SVIP20000
www.abus.com/product/SVIP20000U

Nalezy przestrzega¢ informagji i instrukeji zawartych w niniejszej instrukcji. Firma ABUS nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wynikajace z nieprawidtowego montazu, uruchomienia lub innego niewtasciwego uzytkowania.
Odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie produktu spoczywa na nabywcy lub kliencie oraz uzytkowniku koficowym.

Znaki towarowe i prawa wtasnosci intelektualnej oséb trzecich sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli i sa
uznawane.

Obstuga klienta / Pomoc techniczna

Zesp6t wsparcia technicznego stuzy pomoca:
E-mail:support@abus-sc.com

Tel.: +49 8207 959 90-0

Zgodnos¢

Firma ABUS Security Center niniejszym oswiadcza, ze kamery SVIP20000 i SVIP20000U sg zgodne z dyrektywa RED
2014/53/UE. Urzadzenia te spetniaja réwniez wymagania nastepujacych dyrektyw UE: dyrektywy EMC 2014/30/UE,
dyrektywy LVD 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE. Petny tekst unijnej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
nastepujacymi adresami internetowymi:

www.abus.com/product/SVIP20000
www.abus.com/product/SVIP20000U

Ochrona danych

Przechowywanie danych podlega przepisom o ochronie danych obowigzujacym w danym kraju.

W niektérych krajach uruchomienie systeméw monitoringu moze by¢ zabronione lub regulowane przepisami prawa.
Przed uruchomieniem systemu operator musi upewnic sie, ze monitoring jest zgodny z ramami prawnymi.

Zgodnie z RODO operator, jako administrator danych, ponosi odpowiedzialnosc za zapewnienie zgodnosci uzytkowania
produktu z przepisami prawa.

Ostrzezenie w rozumieniu § 201 niemieckiego kodeksu karnego (StGB)

Kazdy, kto bez upowaznienia nagrywa prywatna rozmowe innej osoby na nosniku dZzwiekowym i wykorzystuje takie
nagranie lub udostepnia je osobie trzeciej, podlega karze pozbawienia wolnosci lub grzywny!

Podobnie karze podlega kazdy, kto bez upowaznienia podstuchuje za pomocg urzadzenia podstuchowego prywatng
rozmowe innej osoby, ktéra nie jest przeznaczona dla jego uszu, lub kto publicznie ujawnia dostowne brzmienie lub
istotng tres¢ prywatnej rozmowy innej osoby, ktéra zostata nagrana lub podstuchana.

Gwarancja

Produkty firmy ABUS s3 projektowane i wytwarzane z najwyzsza starannoscig oraz testowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Gwarancja obejmuje wytgcznie wady wynikajgce z wad materiatowych lub produkcyjnych istniejgcych w momencie
sprzedazy. W przypadku stwierdzenia wady materiatowej lub produkcyjnej urzagdzenie zostanie naprawione lub
wymienione wedtug uznania podmiotu udzielajgcego gwarangji.

W takich przypadkach gwarancja wygasa z uptywem pierwotnego 2-letniego okresu gwarancyjnego. Wszelkie dalsze
roszczenia s wyraznie wykluczone.

Firma ABUS nie ponosi odpowiedzialnosci za wady lub uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (np.
transportem, uderzeniami, nieprawidtowa obstugg), niewtasciwym uzytkowaniem, normalnym zuzyciem lub
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgcji.

W przypadku wykrycia w urzadzeniu wady, ktdra istniata juz w momencie sprzedazy, prosimy o bezposredni kontakt
ze sprzedawcg w ciggu pierwszych dwdch lat.

Przy zgtaszaniu roszczenia gwarancyjnego do danego produktu nalezy dotaczy¢ oryginalny dowdd zakupu z data
zakupu oraz krétki pisemny opis usterki.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana z najwyzszg starannoscig. Jesli jednak zauwazg Paristwo jakiekolwiek
braki lub niescistosci, prosimy o poinformowanie nas o tym na piSmie na podany powyzej adres.

Firma ABUS Security Center GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub typograficzne i
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie oraz instrukcjach obstugi w dowolnym momencie bez
uprzedniego powiadomienia.

Firma ABUS Security Center nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie szkody
wynikowe powstate w zwigzku z wyposazeniem, dziataniem lub uzytkowaniem niniejszego produktu. Nie udziela sie
zadnej gwarancji co do tresci niniejszego dokumentu.

Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze przy obecnym stanie techniki nie jest mozliwe stworzenie oprogramowania
catkowicie wolnego od btedéw. W zwigzku z tym firma ABUS Security Center nie gwarantuje ani nieprzerwanego, ani
bezbtednego dziatania produktéw, ani tez usuniecia wszystkich btedéw. ABUS Security Center wyraZznie nie
gwarantuje, ze wszystkie produkty ABUS Security Center beda dziata¢ poprawnie na wszystkich systemach klientéw lub
w potgczeniu z integracjami, rozwigzaniami, aplikacjami i/lub programami, ani Ze integracje, rozwigzania, aplikacje
i/llub programy bedg dziata¢ poprawnie z kolejnymi wersjami produktéw i systemdéw ABUS Security Center.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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1. 0golne

1.1. Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kamery wewnetrznej EYSEQ 360°.

Kamera wewnetrzna EYSEQ 360° to kamera sieciowa przeznaczona do obserwacji i monitorowania obszaréw wewnatrz
zamknietych budynkéw. W potaczeniu z aplikacja EYSEO umozliwia dostep do nagrar z kamery oraz zarzadzanie
dostepnymi ustawieniami i funkcjami produktu. Konfiguracja i obstuga odbywaja sie wygodnie za pomocg urzadzen
mobilnych lub przegladarki internetowe;j.

Asortyment produktéw EYSEO zostat opracowany z mysla o prostym uruchomieniu, intuicyjnej obstudze i wysokim
stopniu elastycznosci. Produkt jest przeznaczony do codziennego uzytku w warunkach domowych i mozna go
skonfigurowac w zaledwie kilku krokach.

Niniejsza instrukcja obstugi poprowadzi Paristwa przez proces instalacji, ustawiania, konfiguracji i uzytkowania
kamery wewnetrznej EYSEO 360°. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja i zachowanie jej na przysztosc.

1.2. Przeznaczenie kamery

Kamera wewnetrzna EYSEO 360° jest przeznaczona do rejestrowania, przesytania i nagrywania danych wideo i audio w
pomieszczeniach. Produkt jest przeznaczony do wizualnego monitorowania i obserwacji obszaréw wewnatrz
zamknietych budynkéw. Obstuguje sie go za pomoca dedykowanej aplikacji EYSEO oraz funkcji i interfejsdw
udostepnionych przez producenta.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach. Instalacja, obstuga i uzytkowanie musza
odbywac sie wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie przepiséw dotyczacych monitoringu wizyjnego, ochrony
danych oraz ochrony praw osobistych obowigzujacych w miejscu uzytkowania.

Kazde inne zastosowanie lub uzycie wykraczajgce poza przewidziany zakres uznaje sie za niewtasciwe. Dotyczy to w
szczegblnosci eksploatacji poza okresSlonymi warunkami pracy, a takze zmian, przerdbek lub modyfikacji technicznych
produktu.

Przeznaczenie obejmuje réwniez przestrzeganie wszystkich instrukcji, informacji dotyczacych bezpieczeristwa oraz
wytycznych instalacyjnych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Niewtasciwe uzytkowanie, prace naprawcze lub
modyfikacje, na ktére firma ABUS nie wyrazita wyraznej zgody, a takze niewtasciwa konserwacja moga prowadzi¢ do
awarii i skutkowac utratg odpowiedzialnosci, gwarancji oraz oddzielnie uzgodnionych roszczef gwarancyjnych.

1.3. Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla operatoréw i uzytkownikéw kamery wewnetrznej EYSEQ
360°. Zawiera informacje dotyczace instalacji, uruchomienia, konfiguracji, obstugi i konserwacji produktu.
Do korzystania z produktu nie jest wymagana wiedza specjalistyczna. Nalezy jednak zapoznac sie z

niniejszg instrukcja obstugi i jg zrozumiec.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center




1.4. Uwagi zawarte w niniejszej instrukeji

Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenia wskazujg na zagrozenie dla zycia i zdrowia. Ostrzezenia sg klasyfikowane wedtug stopnia zagrozenia i
zawieraja jedno z ponizszych stéw ostrzegawczych:

Symbol | Stowo Znaczenie
ostrzegawc
ze
NIEBEZPIEC | Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktdre, jesli nie zostanie unikniete, spowoduje
ZENSTWO! $mier¢ lub powazne obrazenia.
@ UWAGA! Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére, jesli nie zostanie unikniete, moze spowodowacd
Smierc¢ lub powazne obrazenia.
@ UWAGA! Oznacza potencjalne zagrozenie, ktdre, jesli nie zostanie unikniete, moze spowodowac

niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze spowodowac uszkodzenie produktu,
budynku lub nieprawidtowe dziatanie:

Symbol | Stowo Znaczenie

ostrzegawc

ze
@ UWAGA Wskazuje na potencjalne ryzyko uszkodzenia produktu lub budynku.
@ INFO Zawiera dodatkowe wazne lub przydatne informacje.

W przypadku konkretnych zagrozen lub instrukcji zamiast ogélnego symbolu ostrzegawczego stosuje sie odpowiedni

symbol:

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym

A
&

UWAGA

Uszkodzenie produktu w wyniku wytadowania elektrostatycznego

Wymienione ostrzezenia moga by¢ réwniez umieszczone w tekscie, jesli kolejny krok wigze sie z ryzykiem.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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2. Opis produktu

2.1. Funkcja

Kamera wewnetrzna EYSEO 360° umozliwia wyswietlanie obrazu na zywo oraz monitorowanie pomieszczen za
posrednictwem aplikacji EYSEQ. Po wykryciu ruchu kamera moze wysta¢ powiadomienie push wraz z podgladem
obrazu na podtgczony smartfon. Funkcja dwukierunkowego audio pozwala na przesytanie sygnatéw dzwiekowych
oraz komunikacje gtosowa za posrednictwem aplikacji, o ile funkcja ta jest aktywna. Kamere mozna postawi¢ na
powierzchni lub zamontowac na suficie.

Kamera obstuguje funkcje rozpoznawania obiektéw. W zaleznosci od konfiguracji moze rozpoznawac osoby, pojazdy i
zwierzeta domowe, wykrywac przekroczenie linii oraz $ledzi¢ rozpoznane osoby w polu widzenia. Doktadnos¢
rozpoznawania zalezy od warunkdéw otoczenia i wybranych ustawien.

Kamera obstuguje integracje z kompatybilnymi systemami Amazon Alexa i Google Assistant. W zaleznosci od
konfiguracji trybem prywatnosci mozna sterowac za pomocg polecen gtosowych, a obrazy na zywo moga by¢
wyswietlane na kompatybilnych urzadzeniach inteligentnego domu.

Do nagrywania przy stabym oswietleniu otoczenia kamera wyposazona jest w diody LED na podczerwien, ktére
umozliwiaja wyswietlanie obrazu czarno-biatego. Po wykryciu ruchu, w zaleznosci od wybranego ustawienia, mozna
wtaczy¢ diody LED biatego swiatta, aby umozliwi¢ nagrywanie w kolorze.

Nagrania wideo mozna przechowywac lokalnie na odpowiedniej karcie microSD o pojemnosci do 1 TB. Aplikacja EYSEQ
na systemy iOS i Android umozliwia dostep do kamery, zarzagdzanie uprawnieniami dostepu, wtaczanie trybu ,Nie
przeszkadzac¢" oraz otrzymywanie powiadomieri push z podgladem obrazu. Dostepnosc poszczegdlnych funkcji moze
zaleze¢ od potaczenia sieciowego, konfiguracji urzadzenia i wersji aplikagji.

2.2. Zawartosc opakowania

1 2 3
L 5 6
/—-——-\\
\___/
7
I 1 Kamera do monitoringu wnetrz 360°
2 Zasilacz (tylko model SVIP20000)
3 Kabel potaczeniowy USB-A do USB-C
DOK L Ptytka montazowa
5 Elementy montazowe
6 Szablon do wiercenia
7 Krétka instrukcja obstugi i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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2.3. Dane techniczne

Wymiary (gf. x wys.)

Liczba uzytkownikdéw
Liczba ustawien wstepnych
Liczba strumieni

Liczba jednoczesnych potaczen
Waga produktu
Wbudowany system audio
Szybkos¢ transmisji audio
Kompresja dZzwigku
Wyjscie audio

Wejscie audio
Rozdzielczos¢

Tryby rozdzielczosci

Tryby nagrywania
Typ interfejsu
Wykrywanie ruchu

Czujnik obrazu

Ustawienia obrazu

Piksele (efektywne)

Liczba klatek na sekunde
Przystona

Szerokos¢

Ogniskowa

Zoom cyfrowy

Migawka elektroniczna
Kompensacja podswietlenia
Materiat obudowy
Poziome pole widzenia

Typ kamery

Gtosnik

Pobd6r mocy

Materiat

Maksymalna rozdzielczosc przy
czestotliwosci odswiezania
Maks. temperatura pracy
Maks. wilgotnos¢ wzgledna
Min. temperatura pracy

Minimalne natezenie oSwietlenia
(kolor)

Dostep mobilny
Zgodnos¢

74 X 14,5 mm

5

3

2

5

0,5 kg

Mikrofon, gtosniki

8 000, 16 000 kbps
G.TMA, G.7T11U

1 x wbudowany gtosnik
1 x wbudowany mikrofon
3K (2880 x 1620 pikseli)

Strumien gtéwny: 2880 x 1620
Strumief pomocniczy: 1280 x 720, 640 x 480, 640 x 360

Ruch, VCA, czas trwania, dZzwiek
USB-C

Wtargniecie, przekroczenie linii, wejscie do obszaru,
Opuszczenie obszaru

CMOS 112,7"

Tryb automatyczny / Tryb kolorowy
2880 (H) x 1620 (V) px

20

F2,0

4 mm

2,8 mm

Tak

0d 1/5 do 1/120 000 s

DWDR, HLC, BLC

Tworzywo sztuczne

1o°

Koputkowa

1x wbudowany, TW

72 W

Tworzywo sztuczne

2880 x 1620 przy 20 klatkach na sekunde

45 °C
90 %
-10 °C
0,001 Ix

Tak

2014/53/UE (RED) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

2014/30/UE (EMC() Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2011/65/UE (RoHS) Dyrektywa RoHS / Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

EN 300 328 V2.2.2 Radio — Wi-Fi / Bluetooth 2,4 GHz

EN 301 893 V2.1.1 Urzadzenia radiowe — Wi-Fi / RLAN 5 GHz

EN 300 440 V2.2.1 Urzadzenia radiowe — urzadzenia bliskiego zasiegu (SRD)
EN 301 489-1V2.2.3 EMC - 0gdlne wymagania dotyczace urzadzen radiowych
EN 301 489-17 V3.3.1 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EM(C) — Wymagania
szczeg6towe dotyczace Wi-Fi/Bluetooth

EN 301 489-3 V2.3.2 EMC — Wymagania szczegétowe dotyczace urzadzen

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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bliskiego zasiggu (SRD)

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024 Bezpieczenstwo produktéw — sprzet
audio/wideo, informatyczny i telekomunikacyjny

EN 62311:2020 Pola elektromagnetyczne (EMF) / Ochrona osdb przed polami
elektromagnetycznymi

EN 50665:2017 Pola elektromagnetyczne (EMF) / Ocena narazenia na pola
elektromagnetyczne

EN 55032:2015+A1:2020 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — Emisje
promieniowane przez sprzet multimedialny

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -
Pragdy harmoniczne

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+A(:2022-01 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
(EMC) — Wahania napigcia i migotanie

EN 55035:2017+A11:2020 EMC - 0dpornosc sprzetu multimedialnego

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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2.4, Opis sprzetu
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Diody LED swiatta biatego
Diody LED na podczerwien
Obiektyw

Mikrofon

Dioda LED stanu

gniazdo kart microSD
Gtosnik

Port USB-C5V DC; 1,5A
Przycisk resetowania

2.5. Resetowanie aparatu

r=_=*mmy

Jesli chcesz przywrdcic ustawienia fabryczne kamery, nacisnij przycisk resetowania znajdujacy sie w dolnej tylnej
czesci kamery, tuz obok portu zasilania. Przytrzymaj ten przycisk przez 5 sekund, aby przeprowadzi¢ proces. Po

uptywie kolejnych 15 sekund dioda LED stanu zmieni kolor z niebieskiego na czerwony. Po uptywie kolejnych 20
sekund kamera bedzie gotowa do ponownego potgczenia z aplikacja.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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2,6. Opis diody LED stanu

Dioda LED stanu z przodu kamery moze sygnalizowac nastepujace stany:

Dioda LED

Stan diody LED

Stan urzadzenia

(zerwone $wiatto ciggte

Urzgdzenie sig¢ uruchamia

Migajace czerwone sSwiatto

Oczekiwanie na potgczenie Wi-Fi

State niebieskie swiatto

Potgczono z Wi-Fi

Migajace niebieskie swiatto

Dziatanie aplikacji

Czerwone/niebieskie migajace
Swiatto

Brak potaczenia z siecia

State fioletowe Swiatto

Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Dioda LED wytgczona

Brak zasilania / Uruchamianie po zresetowaniu

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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3. Uwagi dotyczace konkretnego produktu

3.1. Uwagi ogdlne

C UWAGA
@ INFO

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!
Podczas instalacji aparat nalezy odtgczyc od zasilania sieciowego.

Miejsce instalacji
Kamera jest przeznaczona do uzytku wewnatrz budynkéw. Nie nadaje sie do uzytku na
zewnatrz.

Umie$¢ kamere w poblizu gniazdka, aby zapewnic zasilanie
Ponadto w tym miejscu wymagana jest wystarczajgca sita sygnatu Wi-Fi. Kamera jest
przeznaczona do montazu na blacie lub na suficie.

Nie nalezy umieszczac¢ kamery w bezposrednim sasiedztwie grzejnikéw, piecdw, innych zZrédet
ciepta ani w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Urzadzenie
nalezy eksploatowac wytgcznie w miejscach, w ktérych temperatura miesci sie w
dopuszczalnym zakresie temperatur otoczenia od -10 °C do 45 °C.

Uwaga dotyczaca stosowania diod LED na podczerwien

Dioda LED na podczerwien (IR LED) nie jest laserem, lecz diodg elektroluminescencyjna
emitujgcg Swiatto podczerwone. Z kolei lasery wytwarzaja sp6jna (zsynchronizowang w
czasie, fazie i czgstotliwosci) wigzke Swiatta skierowana w okreslonym kierunku, podczas gdy
dioda LED na podczerwien charakteryzuje sie szerszym rozktadem Swiatta. Jednak w bliskiej
odlegtosci miedzy diodg LED na podczerwieni a obiektem promieniowanie podczerwone moze
nadal osiggac wysokie natezenie i tym samym dziata¢ podobnie jak laser. Nalezy zatem
unikac kierowania kamery bezposrednio w strone oczu z bliskiej odlegtosci przez dtuzszy czas.

3.2. Instrukcja instalacji

Podczas instalacji kamery upewnij sie, ze znajduje sie¢ ona w optymalnym zasiegu punktu dostepowego Wi-Fi lub
routera z potgczeniem internetowym. Dostep do kamery jest mozliwy tylko wtedy, gdy sygnat Wi-Fi docierajacy do
routera jest wystarczajgco silny.

W przypadku instalacji w wiekszych pomieszczeniach zaleca sie zastosowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi w celu
optymalizacji zasiegu. Nalezy pamietad, ze warunki konstrukcyjne moga wptywac na transmisje sygnatu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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INFO Kompatybilnos¢
Informacje na temat kompatybilnych repeateréw Wi-Fi mozna uzyska¢ od dostawcy ustug
sieciowych lub producenta routera. Firma ABUS Security Center GmbH & Co. KG nie udziela
zadnych rekomendacji dotyczacych repeateréw Wi-Fi.
Nalezy doktadnie przestrzegac instrukgcji instalacji wzmacniacza sygnatu Wi-Fi. Najlepiej
umiesci¢ go pomiedzy routerem a kamera.

Karta microSD (nie wchodzi w sktad zestawu)

Opcjonalng karte microSD nalezy wtozy¢ przed instalacjg i przed podtaczeniem zasilania do
kamery, poniewaz gniazdo karty microSD znajduje sie na obrotowej gtowicy kamery.

MIEISCE INSTALAQI

Kamera nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Aby uzyskac dostep do kamery, potrzebny jest
router z dostepem do Internetu. Kamere nalezy ustawic tak, aby jej pole widzenia nie byto
zastoniete przez inne obiekty. W nocy kamera emituje biate swiatto lub Swiatto podczerwone,
ktdre jest bezposrednio odbijane przez pobliskie obiekty. Pogarsza to zardwno jakos¢ obrazu,
jak i skutecznos¢ wykrywania obiektéw. Kamery nie nalezy kierowac bezposrednio na Zrédto
Swiatta. W zestawie znajduje sie uchwyt do montazu sufitowego, a obraz z kamery mozna
odpowiednio odwracic.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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3.3. Uwagi dotyczace wykrywania obiektow

Zasieg wykrywania kamery w trybie inteligentnego wykrywania obiektéw zalezy od wybranego obiektu. Jesli obiekt
znajduje sie poza tym zasiegiem, moze nadal by¢ ,widoczny" dla kamery i wyswietlany na podgladzie na zywo, ale
nie spowoduje to uruchomienia nagrywania.

Inteligentne wykrywanie obiektéw dziata niezawodnie w zakresach okreslonych ponizej; poza tymi zakresami
wykrywanie ruchu moze mie¢ miejsce, ale nie jest gwarantowane.

Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ wykrywania obiektéw, podczas instalacji oraz w odniesieniu do pola widzenia
kamery nalezy przestrzega¢ pewnych warunkéw:

= Kamere nalezy zainstalowac¢ na wysokosci od 2,5 do 3 metréw.

= Wysokos¢ obiektu w wybranym kadrze musi wynosi¢ od 1/16 do 1/2 wysokosci obrazu. Jesli obiekty
na obrazie wydaja sie zbyt duze lub zbyt mate, moga nie zosta¢ prawidtowo wykryte.

*= Nalezy pamietad, ze ponizej kamery znajduje sie pewien obszar, ktéry nie jest monitorowany.

*=  Powierzchnie odbijajace Swiatto w polu widzenia moga zaktdcac rozpoznawanie obiektdw.

= Nalezy upewnic sig, Zze w polu widzenia nie znajduja sie zadne obiekty znajdujace si¢ w bezposrednim
sgsiedztwie kamery.

= Jesli obiekty nie znajduja sie w polu widzenia kamery, ale w kacie wiagzki diod LED na podczerwier lub Swiatta
biatego, moze to negatywnie wptyna¢ na obraz wideo. Obiekty beda wyswietlane z obnizonym kontrastem i w
zwigzku z tym moga nie zostac rozpoznane. Nalezy zatem zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni
wokot kamery.

= Nie nalezy stosowa¢ funkcji wykrywania obiektéw w obszarach, w ktérych wystepuje odpowiednio duza liczba
lub czestotliwos¢ obiektéw (ludzi, pojazdow). Spowoduje to duzg liczbe alarmdw.

* Nalezy pamigtac, ze obiekty przypominajace ludzi, zwierzeta lub pojazdy (np. wizerunki osdb) réwniez moga
wywotac alarm kamery (np. porzucony baner reklamowy przedstawiajacy ludzi).

Funkcja wykrywania obiektéw dziata niezawodnie, zaréwno w dzier, jak i w nocy, tylko wtedy, gdy obiekty wyraznie
kontrastujg z ttem.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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@ INFO Zasieg wykrywania
Ludzie: maks. 10 metréw (osoba o wzroscie ok. 180 cm)

Iwierzeta domowe: maks. 6 metréw
Pojazdy: maks. 20 metréw

Rozpoznawanie obiektéw

Kamera jest zasadniczo przeznaczona do ustawienia na stole. Jednak wykrywanie obiektéw
dziata niezawodnie tylko wtedy, gdy opisane typy obiektéw sg w catosci widoczne w kadrze
wideo. Po umieszczeniu na stole widok moze by¢ w pewnych okolicznosciach zastoniety przez
inne przedmioty.

Niezawodno$¢ wykrywania obiektow zalezy od czynnikéw lokalnych. W niektdrych sytuacjach
moga wystapic fatszywe alarmy.
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Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Aby zapewni¢ ptynne dziatanie inteligentnego wykrywania obiektéw, pole widzenia kamery musi by¢ ustawione
zgodnie z powyzszym rysunkiem. Zainstalowanie kamery pod ostrym katem wzgledem podtogi lub z ograniczonym
polem widzenia z powodu stotéw, Scian lub mebli spowoduje, Ze niektére obiekty beda wykrywane zbyt pézno lub w

ogdle nie zostang wykryte. Wynika to z faktu, ze pole widzenia jest niewystarczajace do doktadniejszej identyfikacji
obiektu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Aby zapewnic bezproblemowe uruchomienie, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center

3.4, Wymagania systemowe

Sie¢ Wi-Fi 2,4 lub 5 GHz z hastem i szyfrowaniem (Wi-Fi 4/5/6, WPA-2).

Smartfon z systemem operacyjnym Android (wersja 11 lub nowsza) lub i0S (wersja 22 lub nowsza).

W celu integracji z siecig nalezy wtgczy¢ ustuge lokalizacji w urzadzeniu mobilnym (wymagana do
wyszukiwania urzadzen w poblizu; dane dotyczace lokalizacji geograficznej nie s wykorzystywane).
Wymagane uprawnienia aplikacji: powiadomienia, urzadzenia w poblizu (Android) lub sie¢ lokalna (i0S),
aparat, mikrofon, lokalizacja

Integracja sieciowa kamer SVIP20000/SVIP20000U moze odbywac sie wytgcznie w potaczeniu z aplikacja Eyseo

(Android, i0S), poniewaz kamery te posiadajg wytacznie interfejs Wi-Fi.
Podczas wprowadzania hasta Wi-Fi dozwolone sg wytgcznie nastepujgce znaki specjalne:

% (
$

"
+ @
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L. Konfiguracja serwisu za pomocg aplikacji EYSEQ

L. Pobierz aplikacje i zat6z konto uzytkownika

1. Pobierz aplikacje ze
sklepu z aplikacjami

Na poczatek pobierz aplikacje ABUS ,,EYSEO" ze sklepu Google Play lub Apple App Store na
swoj smartfon lub tablet.

i Android/i0S
i0s | " EYSEO App
Apple App Store E "_r"'l

Android
Google Play Store

1. SN——

2. Utwoérz konto
uzytkownika ABUS

Po zainstalowaniu aplikacji EYSEQ konieczne bedzie utworzenie konta uzytkownika ABUS,
chyba ze posiadasz juz konto z poprzednich instalagcji.

Odbywa sie to poprzez jednorazowa rejestracje.

Po pomysinym pobraniu i uruchomieniu aplikacji pojawi sie okno z prosbg o
zalogowanie sig. WprowadZ swdj adres e-mail w odpowiednim polu (rys. 2).

Nastepnie zostaniesz poproszony o ustawienie hasta. Postepuj zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi tworzenia bezpiecznego hasta (rys. 3).

107 T 10can T

(ABUS

t

asdfgh]|jklI

xevbnma

2. 9 o U 3.

3. PotwierdzZ swdj adres e-
mail

W aplikacji pojawi sig teraz prosba o potwierdzenie adresu e-mail (rys. 4).
PrzejdzZ teraz do skrzynki odbiorczej poczty e-mail i potwierdZ swéj adres e-mail, klikajac
czerwony przycisk (rys. 5).

1048 T

—
{ AHUS
Create Your Account Confirm your
email address
R Dear Customer,
Thank you very much for registering
int n your

4, + e = 5

6. Otrzymasz teraz potwierdzenie, ze Twéj adres e-mail zostat pomysinie potwierdzony .

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Twoje konto uzytkownika ABUS zostato utworzone (rys. 6) i mozesz sie teraz zalogowac.

el b UTE -

©

Email confirmed

£ idabuscom

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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4.2, Konfiguracja kamery

Podczas konfiguracji kamery EYSEO mozesz wybrac jedng z dwéch opgji:

Metoda I: Konfiguracja poprzez zeskanowanie kodu QR

= Jest to metoda zalecana przez firme ABUS i najprostsza z dostepnych opcji. Kamera jest potgczona z kontem
uzytkownika w chmurze.

Stan kamery: Kamera ma ustawienia fabryczne, nie zostata jeszcze skonfigurowana i nie jest podtgczona do
sieci Wi-Fi.

Opcja Il: Reczne dodanie za posrednictwem hotspotu Wi-Fi kamery

Z tej metody mozna skorzystac, jesli kod QR nie jest dostepny. Kamera jest potaczona z kontem uzytkownika
w chmurze.

Stan kamery: Kamera ma ustawienia fabryczne, nie zostata jeszcze skonfigurowana i nie jest podtgczona do
sieci Wi-Fi.

Opcja lll: Reczne dodanie za posrednictwem potaczenia sieciowego
= 7tej metody mozna skorzystac, jesli kamera zostata juz skonfigurowana i pomysinie podtgczona do sieci Wi-
Fi, ale zostata usunieta z listy kamer w aplikacji. Kamera jest potgczona z kontem uzytkownika w chmurze.
Stan pracy kamery: Kamera jest skonfigurowana, posiada juz hasto logowania i jest podtgczona do sieci Wi-
Fi.
W niniejszym przewodniku omdéwiono obie opcje i opisano je krok po kroku.

4.2.1. Opcja I: Konfiguracja poprzez zeskanowanie kodu QR (chmura)

1. Uruchom aplikacje i otwérz Uruchom aplikacje EYSEO i zaloguj sig (patrz &.1). W pierwszym kroku dotknij ikony
menu wyboru L+ W prawym gérnym rogu ekranu. Otworzy sig¢ menu (rys. 1).

m Ny /20
My Home ®a+
(@ o
@) Arm w_\k'J Disam &3 Scan QR Code

Device & Online Device

7 Add to Favorites
Recent Live View

(2 Share Device

Aby skonfigurowaé urzgdzenie, w smartfonie muszg by¢ wtaczone ustugi

lokalizacyjne. Nalezy réwniez upewnic sig, ze zaréwno smartfon, jak i
kamera majg potgczenie z Internetem. Aktywne potgczenie internetowe jest
wymagane do konfiguracji oraz sprawdzania dostepnosci aktualizacji
oprogramowania sprzetowego. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy dostepna jest
nowa wersja oprogramowania sprzetowego, aby uzyskac ulepszenia funkcjonalne
i aktualizacje zabezpieczen. Aktualng wersje oprogramowania sprzetowego oraz
dostepne aktualizacje mozna znalez¢ w sekcji ,,Ustawienia kamery” > , Informacje
o urzgdzeniu” > ,Sprawdz aktualizacje systemu"”.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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2. Zeskanuj kod QR,
skonfiguruj Wi-Fi
i zintegruj kamere

Aby rozpoczac konfiguracje, wybierz opcje ,,Zeskanuj kod QR" (rys. 2)
. Otworzy sie okno (rys. 3).

Teraz zeskanuj kod QR znajdujacy sie na dole tylnej czesci kamery. Zostaniesz
wtedy przekierowany do ekranu ,,Dioda kontrolna" w aplikacji (rys. &).

My Home ~ ®@a+ < INDICATOR LIGHT  cance |

© Arm ) bisarm 23 Scan O Code

Device @ online Device

1. First, power an the device.

2. Based on the current status of the
device's indicator light, select the
appropriate option to cantinue with the

7 Add to Favarites 8 i
next step in the canfiguration process.

) recent tive view
(=2 Share Device
Red slow flashing.

Blue steady or blue slow flashing

Red and blue alterating flashing.

Other indicator light statuses.

Flashlight

MANUAL ADD

Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i wybierz
aktualny stan diody LED stanu kamery (patrz rdwniez pkt 2.6). Jesli kamera nie
zostata jeszcze skonfigurowana, dioda LED bedzie powoli miga¢ na czerwono.

Witaczono tryb wykrywania urzadzen (rys. 5). Aby skonfigurowac kamerg, ustaw
kamere i smartfon/tablet tak, aby diody LED stanu byty widoczne.

16 ol T w7 wl T 118 ol T

< ADD DEVICE < WI-FI CONFIGURATION
Select the Wi-Fi 2ccess point that your device
is going to cannect and input the Wi-Fi Pleasa setup a Login password for your
password. device.

User name

ArcessPointssiD L]

8-16 characters

@ Password rules

5. « . (] 6‘ « . L] 7. “ . (]

Zostaniesz teraz przekierowany do ekranu konfiguracji Wi-Fi (rys. 6). Wprowadz
nazwe swojej sieci Wi-Fi (SSID) oraz odpowiednie hasto Wi-Fi.

Uwaga dotyczaca systemdw operacyjnych Android i i0S:
- W systemie Android mozna wyszukiwac sieci Wi-Fi.
- W systemie i0S aplikacje nie majg uprawnien do skanowania sieci Wi-Fi.
Dane Wi-Fi nalezy wprowadzi¢ recznie.

W nastepnym kroku pojawi sie¢ monit o ustawienie hasta logowania do kamery
(rys. 7). Nalezy przestrzegac ,,zasad dotyczacych haset”.

Potaczenie Wi-Fi zostanie teraz nawigzane. Potgczenie miedzy siecig Wi-Fi a
kamerg powinno zosta¢ nawigzane najpdZniej w ciggu 120 sekund. Kamera
zostata pomysinie dodana.

Jesli chcesz zapisac swdj kod QR do wykorzystania w przyszto$ci, mozesz to
zrobic, klikajgc przycisk ,Zapisz kod QR".

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Uwagi: W menu ,Skanuj kod QR" znajduje sie opcja ,Potaczenie lokalne". Jesli
zaznaczysz to pole, kamera nie zostanie potgczona z Twoim kontem w chmurze.
Spowoduje to jedynie nawigzanie bezposredniego potaczenia
P2PIprzekaznikowego miedzy aplikacjg a kamera. Funkcje takie jak udostepnianie
urzadzenia nie beda wtedy obstugiwane.

3. Ustaw nazwe urzgdzenia
i ustaw strefe czasowg

Nadaj teraz kamerze nazwe, na przyktad ,Strefa wejsciowa"
, @ nastepnie dotknij przycisku ,,Dalej" (rys. 8).

@ Nazwe mozna réwniez przypisac
i/lub zmieni¢ w pdZniejszym terminie.

Nastepnie znajdz zadang strefe czasowa, wybierz j3, a
nastepnie nacisnij przycisk ,Dalej” (rys. 9).

1120 Wi T 120 e
DEVICE NAME & SELECT TIME 20NE E3
QSearch

Give your device o name.

afghanistan [ Kabul

Entrance °

erca | Alaska
hmerica | Anchorage
America | Mragaaina
America | Arizona
hmerica | Atka
America 1 Atiantic
america I Bolse
America 1 Chicago

america 1 Denver

8,5,45 a4 * L] 9 < L] ']

4. Zdefiniuj kryteria
przechowywania

Na koniec masz mozliwos$¢ sformatowania karty microSD i ustawienia kryteriéw
przechowywania danych (rys. 10).

@ Formatowanie mozna réwniez

Urzadzenie zostato dodane (rys. 11).

"20 il T "20 il T
« stomee =
et
Congratulations!
4 L ] L ]

10.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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4.2.2. Opcja II: Konfiguracja za pomocg hotspotu Wi-Fi aparatu

1. Uruchom aplikacje i otwérz
menu wyboru

Uruchom aplikacje EYSEO i zaloguj sie (patrz &.1). W pierwszym kroku dotknij ikony
L+" W prawym gérnym rogu ekranu. Otworzy si¢ menu wyboru (rys. 1)

n ol = @B
My Home ®a+
. e~
) Arm (@ pisam 3 scan QR Code
Device & Online Device
7 Add to Favorites
Recent Live View
(- Share Device
=] i &
v Messag "
1 <4 [ ] [ ]

@ Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, w smartfonie muszg by¢ wtgczone ustugi

lokalizacyjne. Upewnij si¢ réwniez, ze zaréwno smartfon, jak i kamera
majg potaczenie z Internetem. Aktywne potgczenie internetowe jest wymagane
do konfiguracji oraz sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Sprawdzaj regularnie, czy dostgepna jest nowa wersja
oprogramowania sprzetowego, aby uzyskac ulepszenia funkcjonalne i
aktualizacje zabezpieczeri. Aktualng wersje oprogramowania sprzetowego oraz
dostepne aktualizacje znajdziesz w sekgji ,,Ustawienia kamery"” - , Informacje o
urzgdzeniu"” > ,Sprawd? aktualizacje systemu”.

2. Wybierz opcje ,,Hotspot Wi-Fi
kamery"

Pojawi sie wybdr miedzy opcjami ,,Hotspot Wi-Fi kamery"” a ,,Potacz przez siec"
(rys. 2). Wybierz opcje ,,Hotspot Wi-Fi kamery".

Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i poczekaj, az
migajgca na czerwono dioda LED. Nastepnie nacisnij
przycisk , Dalej".

Rozpocznie sig wyszukiwanie urzadzen (rys. 3) i wyswietla si¢ dostepne kamery.
Wybierz teraz kamere, z ktéra chcesz sie potaczyc. Zostaniesz przekierowany do
konfiguracji Wi-Fi.

s T e P
¢ < SEARCH DEVICE [ cance |
WIR Gamen Hatspol. @)
Connction via Hetwork €
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3. Skonfiguruj Wi-Fi i podtacz
kamerg

7 il T - e il T -

& WI-FI CONFIGURRTION m

Select the Wi-Fi access paint that yaur device
to annect and input the Wi-F Please setup & Lagin passward for your

Is going to
passveard Cim

AccessPointssih [

.............. o
8-16 characters
@

L‘_‘ 4 L] ] 5‘ L] ] ]

Zostaniesz teraz przekierowany do ekranu konfiguracji Wi-Fi (rys. &4). Wprowadz
nazwe swojej sieci Wi-Fi (SSID) oraz odpowiednie hasto Wi-Fi.

Uwaga dotyczaca systemdw operacyjnych Android i i0S:
- W systemie Android dostepna jest funkcja wyszukiwania sieci Wi-Fi.
- W systemie i0S aplikacje nie majg uprawnien do skanowania sieci Wi-Fi.
Dane Wi-Fi nalezy wprowadzi¢ recznie.

W nastepnym kroku pojawi si¢ monit o ustawienie hasta logowania do kamery
(rys. 7). Nalezy przestrzegac ,zasad dotyczacych haset".

Potgczenie Wi-Fi zostato nawigzane. Potgczenie miedzy siecig Wi-Fi a kamerg
powinno zosta¢ nawigzane najpézniej w ciggu 120 sekund. Po zakoriczeniu
konfiguracji kamera zostanie dodana do aplikacji.

Jesli chcesz zapisac kod QR do wykorzystania w przysztosci, mozesz to
zrobi¢, dotykajac przycisku ,,Zapisz kod QR".

4. Ustaw nazwe urzadzenia
i ustaw strefe czasowa

Teraz nadaj kamerze nazwe, np. ,Strefa wejsciowa"
, @ nastepnie nacisnij przycisk ,Dalej” (rys. 6).

@ Nazwe mozna réwniez przypisac
i/lub zmieni¢ w p6zniejszym terminie.

Teraz znajdz zadanag strefe czasowa, wybierz j3, a
nastepnie nacisnij przycisk ,,Dalej" (rys. 7).

n20 L D ol >

e [ scr | 4 SELECT TIME ZONE E3

Qsearch

Give your device a name,
Atghanistan | Kabul

Entrance| [-] Albania [ Ticane

dea [ Waska
merica f Anchorage
merica [ Araguaina
America f Arizona
America | dtka
America { siantic
merica I Boise
America f thicago

fmerica [ Dever
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5. Zdefiniuj kryteria
przechowywania

Na koniec masz mozliwos$¢ sformatowania karty microSD i ustawienia kryteridéw
przechowywania (rys. 8).

@ Formatowanie mozna réwniez skonfigurowac illub zmieni¢ w péZniejszym
terminie.

Urzadzenie zostato dodane (rys. 9).

120 T 120 Wl T
< STORAGE E3

Overwite

0 card

RemsiningfTatal Space

Recerding Time

Congratulationst

Your device was added sucessfully,

4.2.3. Opgcja lll: Uruchomienie przez siec

menu wyboru

1. Uruchom aplikacje i otwérz

Uruchom aplikacje EYSEO i zaloguj sie (patrz 4.1). Aby rozpoczad, dotknij ikony ,,+"
w prawym gornym rogu ekranu. Pojawi sig menu rozwijane (rys. 1)

nn ol T BB
My Home ®Q+
) Arm (@ pisam 3 scan QR Code
Device & Online Device
. 7 Add to Favarites
Recent Live View
(2 Share Device
5 [ o
Applicat Message "
'I 4 [ ] [ ]

@ Aby rozpoczg¢, w smartfonie musza by¢ wtaczone ustugi lokalizacyjne.

Upewnij sie réwniez, ze smartfon i kamera majg potgczenie z Internetem.
Aktywne potgczenie internetowe jest wymagane do konfiguracji oraz
sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Sprawdzaj
regularnie, czy dostepna jest nowa wersja oprogramowania sprzetowego, aby
uzyskac ulepszenia funkcjonalne i aktualizacje zabezpieczeii. Aktualng wersje
oprogramowania sprzetowego oraz dostepne aktualizacje znajdziesz w sekcji
nUstawienia kamery” > ,Informacje o urzagdzeniu" = ,Sprawdz aktualizacje
systemu"”.

siec"”

2. Wybierz opcje ,,Potgcz przez

Pojawi sie wybor miedzy hotspotem Wi-Fi aparatu a potaczeniem sieciowym (rys.
2). Wybierz opcje ,,Potaczenie sieciowe".
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Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i kontynuuj
dioda LED zmieni kolor na niebieski. Nastepnie nacisnij
przycisk , Dalej".

Rozpocznie sig wyszukiwanie urzadzen (rys. 3) i wyswietli sie dostepna kamera.
Teraz wybierz kamere, z ktdrg chcesz sie potaczyc.

Pojawi sie komunikat z pytaniem, czy chcesz wigczy¢ ustugi w chmurze (rys. 4).
Wiaczenie tej opcji taczy kamere z Twoim kontem w chmurze i pozwala
udostepniac dostep do kamery innym uzytkownikom Eyseo, z mozliwoscia
dostosowania uprawnien dostepu.

Jesli nie aktywujesz ustug w chmurze, zostanie nawigzane wytacznie
bezposrednie potaczenie P2P/przekaznikowe miedzy aplikacjg a kamera.
Udostepnianie urzadzenia nie bedzie wéwczas obstugiwane.

Nastepnie nastapi przekierowanie do ekranu, na ktérym nalezy wprowadzi¢ hasto
logowania.

1155 ol T 56 ol T @
¢ < SEARCH DEVICE [ cance |

WieF Camers Hotspot. @)

Connection via Network @)

Would you like to activate cloud services?

DO NOT ACTIVATE ACTIVATE

3. Wprowadz hasto logowania

usze -

W nastepnym kroku pojawi sie¢ monit o wprowadzenie hasta logowania do
kamery (rys. 5).

4. Ustaw nazwe urzadzenia

Teraz nadaj kamerze nazwe, np. ,Strefa wejsciowa"
, a nastepnie nacisnij przycisk ,,Dalej" (rys. 6).

@ Nazwe mozna réwniez przypisac
i/lub zmieni¢ w pdzniejszym terminie.
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1120 i 120 Py

Give your deviee & name,

Congratulatianst

our device was 00ed SUCESSTUIY,

6. « . L] 7. “ . L]

Teraz dotknij ,,Zakorficz" (rys. 7). Po pomysinym skonfigurowaniu kamera zostanie
dodana do aplikacji.
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5. Przeglad aplikacji EYSEO

Ponizsza ilustracja przedstawia ekran gtéwny aplikacji na i0S. Poszczegdlne ustawienia opisano bardziej szczegétowo
ponizej. Nalezy pamieta¢, ze przedstawione zrzuty ekranu i ikony pochodzg z aplikacji na i0S. Moga wystepowac
niewielkie réznice w stosunku do aplikacji na Androida pod wzgledem oznaczen, uktadu lub funkcjonalnosci. Zostato
to opisane w odpowiednich sekcjach lub zaznaczone adnotacja (tylko i0S) lub (tylko Android).

5.1. Pozycja menu nawigacyjnego ,Strona gtéwna"

3. Search function for

= Devices
2. Playback : E:‘?gr?te;: 4. Add device & management functions
o St playback details . * QRcodescan to add cameras
= Search for recordings e Add. FaipetwaRk s
= Define camera favorites
3 = Share device access
1. Selection & management
of groups 5. Scene overview & sequence
07:51 94 o LTE [ Overview and selection of scene sequences
SOME ® Q @& (automations)
e L 6. Display & sorting options
activation & deactivation ¢ QA Oadive | @ inactive 0 s
] f
of scenes (automations) Bevice = = Nt dietraeine
P A ¢ W 7. Camerasettings &

favorites

11. Overview & preview “Privacy mode” | » 8. Privacy mode of the camera
of connected cameras Tap to deactivate Activate & deactivate to hide

Note: Black preview image shows live view, notifications and alarms
a camera that is currently in
privacy mode.

» 9. Storage status display &
shortcut to storage menu

o

10. View menu
Shortcut to live view

and playback menu
You are on 8 hel @
the Home screen Apps  Notifications Semng,sv

. 7
W

Main navigation menu

1.Wybér i zarzgdzanie Ta funkcja umozliwia wybér grupy, utworzenie nowej grupy lub zarzadzanie

grup istniejacymi grupami. W menu ustawien ,,Zarzadzanie" (rys. 1) przeznaczonym do
zarzadzania grupami mozna indywidualnie zarzadzac wszystkimi grupami (nazwa
grupy / urzagdzenia / uzytkownicy) oraz utworzy¢ nowa grupe za pomoca ikony
WPlus” (rys. 2 + rys. 3).

11 12 T 11 T

My Home & GROUP MANAGE & GROUP MAMAGE

My Hame
Al Devices

roup Membes

¥T Home =

Entrance o=
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2. Odtwarzanie

W tym miejscu mozna ustawic szczegdty odtwarzania, takie jak data i godzina (rys.
1), a takze wyszukiwac nagrania poprzez wybranie odpowiedniej kamery (rys. 2) i
odtwarzac odpowiadajace im nagrania (rys. 3).

2 ol T 1212 ol T e 13 ol T
- SELECT ITEM(S) € SELECT ITEM(S) < Entrance
Playback Date Playback Date

Fayback Time Playback Time

@) T Hame @) PTHOme
@ Entrance © @ Entone
Live Playback
& W
10 Videos in Tatal
m SRR
Download  fut  Snapshol  Record
1 4 ] [ < L] L]

2.

3' 4 L ] [ ]

3. Funkcja wyszukiwania

W tym miejscu mozna wyszukiwac urzadzenia, kanaty i ulubione.

2 i
& SEARCH
Qsearch
1 < . "

zarzadzania

4. Funkcje konfiguracji i

Korzystajac z tej funkcji (rys. 1), mozesz zeskanowac kod QR kamery w celu jej
sparowania, dodac urzadzenie sieciowe, dostosowac ulubione kamery lub
udostepnic¢ dostep do jednego ze swoich urzadzen.

m T @
My Home - ®a+
@ Arm @ i 2 Scan QR Code

Device @ Qnline Device

£ Add to Favorit
Recent Uive View i Add o fevorites

(2 Share Device

scen

5. Przeglad i kolejnos¢

W tym miejscu mozna zarzadzac kolejnoscig scen (automatyzacji) na ekranie
gtéwnym, naciskajac i przytrzymujac dowolng ptytke przez okoto 1 sekunde, a
nastepnie przeciggajac ja w wybrane miejsce.
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6. Funkcje wyswietlania Ta funkcja pozwala zmieni¢ podglad podtaczonych kamer na ekranie gtdwnym.

i sortowania Mozesz zdecydowad, czy obraz z kamery ma byc wyswietlany na catej szerokosci,
czy tez ma by¢ zmniejszony (patrz rys. 1 ponizej), tak aby mozna byto wyswietli¢
dwa obrazy obok siebie.

Mozna réwniez dowolnie zmieniac kolejnosc¢ zintegrowanych kamer (rys. 2). W tym
celu nalezy nacisnac i przytrzymac wybrana kamere, a nastepnie przeciggnacja w
wybrane miejsce.

@ Uwaga: na ilustracji pokazano tylko jedng zintegrowang kamere.

0 wl T w0 wl T

®a+ & DEVICE DISPLAY ORDER

, Hold Bnd crag the device ta change the
display orde
@ P Home =

@) Entrance =

+ Entrance

& 4"
‘] 4 ] ] 2 0] ] ]
7.Ustawienia kamery Ta funkcja pozwala przypisywac uprawnienia (rys. 1+ rys. 2
i Ulubione + rys. 3), edytowac ustawienia kamery (rys. &) oraz ustawiac ulubione.

0z o4 al T 10z T 03 al 03 al T

®Qal+ < PERMISSIONS & INVITE ACCOUNT & CAMERA SETTINGS

" Select the permissions ganted 10 the share

account Device Name

Time settings
© sonem

© ierer
© Message

o © serotiog

© Puagback

© Tk

\magn Qualiy & Bacooing
@ susio
© stonm

Status LED & Calvration
© sbout bevice

Dewsiaper Mode

Entiance

‘I. « . L] 2. b} . [] 3. « . (] L". « . L]

@ Ustawienia aparatu omdéwiono w osobnym rozdziale (5.1.1).

8. Tryb ,Nie przeszkadzac" W tym miejscu mozna wtaczyc lub wytgczyc tryb ,Nie przeszkadzac¢” (rys. 1) dla

kamery kamery. Po wigczeniu powiadomienia (powiadomienia push) nie beda juz
wyswietlane na smartfonie. Nagrywanie bedzie jednak kontynuowane, a nagrania
bedzie mozna obejrze¢ w menu ,,Wiadomosci".

Jedli wtaczono harmonogramy powiadomien, tryb ,Nie przeszkadzac”
@ zostanie odpowiednio wytgczony na poczgtku harmonogramu,
ale zostanie ponownie witaczony po zakoriczeniu harmonogramu.
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Do Nat Disturb Mode

Turning an ba Mot Disturb Made will

oAt show again.

eor T

9. Wyswietlanie stanu
pamigci
i skr6t do menu pamigci

W tym miejscu mozna szybko sprawdzi¢ stan nosnika danych (na powyzszej
ilustracji wida¢, ze karta microSD nie jest wfozona). Mozna tu rowniez sformatowac
wtozong karte microSD (rys. 1) oraz zdefiniowac zasady dotyczace czasu
przechowywania nagran lub zachowania kamery w przypadku zapetnienia karty
microSD (rys. 2).

15 FET
& STORAGE E3
Ouervrie

50 Cord
Status
Remaining/Tatal Space

Recoeding Tome

Thays

30Days

10. Menu podgladu

Po wybraniu przycisku ,,0twdrz" na obrazku kamery zostaniesz przeniesiony do
menu podgladu wybranej kamery (rys. 1). Mozesz tam uzyskac dostep do obrazu
.Na zywo" z kamery w czasie rzeczywistym (rys. 2) lub przejs¢ do sekgji
,Odtwarzanie” (rys. 3)

120 T @ 120 o T

My Home ®a+ < PTHome +

] 8 Playback Search L
# Pedestrian
Plagtiack tive . & Vehicle
= @ animal
Search By Type =]
@ continuous
Entrance pap & Picel (hange

% ?
Domnioas (Ut Snapshot  Record

1. ‘h - = 2. - . - 3. 2 = = b.

W sekcji ,Na zywo" (rys. 2) jednokrotne dotknigcie obrazu daje mozliwosc¢
wiaczenia lub wytaczenia dZzwigku (ikona gtosnika), zmiany rozdzielczo$ci obrazu
(ikona HD), przetaczenia

tryb prywatnosci (ikona oka) oraz tryb petnoekranowy (ikony kwadratow).

Ponadto w dolnym menu okna podgladu dostepne s3 nastepujace funkcje

= Pojedyncze zdjecie: Zr6b pojedyncze zdjecie biezgcego widoku na zywo i
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zapisz je na swoim smartfonie
= Nagrywaj: Rozpocznij nagrywanie
= Rozmowa: wtgczenie funkcji dwukierunkowego audio

= Pozycja: sterowanie polem widzenia kamery w zakresie 360° (funkcja
joysticka)

= Alarm: Wtgczenie syreny
= Oswietlenie: Wtgczanie i wytgczanie biatych diod LED

= Panorama: Kamera automatycznie porusza gtowica obrotowo-uchyIng i
tworzy obraz pomieszczenia w zakresie 360°. Po dotknieciu wybranego
miejsca na wygenerowanym obrazie 360° kamera przesuwa sie do tej
pozycji i wyswietla jag w podgladzie na zywo.

= Kotysanka: odtwarza krdtka melodie przez gtosnik kamery
= Lustro: Odbicie lustrzane obrazu

W sekcji ,0dtwarzanie” (rys. 3) mozna ustawic czas rozpoczecia i zakorczenia, a
takze rodzaj wykrywania (typy zdarzen). W tym celu nalezy kliknac selektor daty i
ikone lejka. Wyniki zostang teraz przefiltrowane zgodnie z okreSlonym przedziatem
czasowym i typem wykrywania zdarzen (rys. &).

Jednokrotne dotkniecie obrazu pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwigk (ikona
gtosnika), odtworzy¢ nagranie (ikona strzatki), zwigkszy¢ predkos¢ odtwarzania
(ikona x1) oraz przetaczyc sie do trybu petnoekranowego (ikony kwadratow).

W menu u dotu ekranu dostepne sg réwniez nastepujace funkcje:

= Pobierz: Pobierz nagrania na swdj smartfon

= Edycja: W menu edycji mozesz edytowac nagrane wideo, aby wyodrebnic
kluczowe momenty. Edytowany klip nie moze przekracza¢ 5 minut

= Zdjecie: Ten przycisk pozwala wykonac zdjecie przedstawiajace moment
aktualnie wyswietlany w oknie odtwarzania i zapisac je w smartfonie.

= Zrzut ekranu: Ten przycisk pozwala wykonac zrzut ekranu z aktualnie
wyswietlanej klatki w oknie odtwarzania i zapisac go w aplikacji lub na
smartfonie

Znak ,+" w prawym gdérnym rogu stuzy do wybierania i dodawania istniejgcych
kamer (rys. 5). Za pomoca trzech kropek w prawym gérnym rogu (rys. 6) mozna
przyznac uprawnienia poprzez opcje ,,Udostepnij” (rys. 7), przejs¢ bezposrednio
do ustawien kamery oraz ustawic ulubione.

lect the peqmissions gmnted 10 the share

Selected 1 Seluct the
account

© ) Friome © Faytack

@ etrance @ Tk

© message

Playback LA
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1. Przeglad i podglad Wszystkie dostepne kamery sa wyswietlane na ekranie gtéwnym aplikagji.
zarejestrowanych kamer

12. Przeglad stanu oraz Wtaczanie i wytgczanie skonfigurowanych scen (automatyzacji).
wtgczanie i wytgczanie
scen
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5.2. Pozycja menu nawigacyjnego ,Aplikacje”

12:399 wll LTE @ )

HOME v
Apps

1. Menu for setting up g) >
automations e

Set up an
automation

@
@ 5 & 3
Home Apps Notifications Settings

You are on the |

“Apps” page

1. Menu stuzgce do wee wew aem
konfiguragji v i— B a
automatyzacji ¢

Py r
i
Disarm ¢
i) gﬂ @
1 4 . [ ] 2 4 . [ 3 4 . [ ]

Aby skonfigurowa¢ automatyzacje, wybierz sekcje ,,Aplikacje” z menu u dotu
ekranu gtdwnego (rys. 1).

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc jedng z predefiniowanych standardowych automatyzacji,
wybierz zaktadke ,,Standardowe", aby uzyska¢ dostep do odpowiedniego menu
konfiguracyjnego (rys. 2).

Aby skonfigurowa¢ automatyzacje niestandardowa, wybierz zaktadke
»Niestandardowe" (rys. 3), a nastepnie ikong ,+" w prawym gérnym rogu ekranu.
Zostaniesz przekierowany do ,Ustawien warunkéw" (rys. 4). Tutaj mozesz wybrad
warunki, w ktdrych automatyzacja ma zostac uruchomiona:

= Wyzwalacz rgczny (rys. 5): Wyzwalany przez uzytkownika
= Wykrycie osoby/obiektu (rys. 6): Uruchamiana przez zdarzenie
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13247 il T - 1348 il T 13248 il T
< CONDITION SETTINGS & SCENE SETTINGS < SCENE SETTINGS

select the wigeer Kame Name
Manual Trigger
Icon @ Icon [}

Someona/something Datectad
Display on Kome Page

Schedule
o 4 Tap Petonm 1o startthe acons below

Add Action (0116 il e automatically

L‘_’ 4 L] ] 5. L] ] ] 6. 4 L] [ ]

Jedli zdecydowates sig na reczne uruchomienie za pomoca przycisku (rys. 5), musisz
teraz wybrac nazwe automatyzacji, ikone oraz akcje, ktéra ma zosta¢ wykonana. W
tym celu wybierz zgdang kamere i zgdang automatyzacje w sekcji ,,Dodaj akcje".
Teraz mozesz potwierdzi¢ swéj wybér, klikajac przycisk zapisu w prawym gérnym
rogu.

Jesli zdecydowates sie na automatyzacje uruchamiang przez wykrycie zdarzenia
(wykryto osobe/obiekt) (rys. 6), musisz réwniez nada¢ nazwe automatyzagji i
wybrac ikone wedtug wtasnego uznania.

Nastepnie dodaj warunek. W tym celu najpierw wybierz urzadzenie, a nastepnie
wykrycie zdarzenia, ktére ma uruchomic automatyzacje. Teraz w sekcji ,,Dodaj
akcje" okresl akcje, ktéra ma zosta¢ wykonana w przypadku wykrycia zdarzenia.
Teraz mozesz ustawi¢ harmonogram okreslajacy, kiedy automatyzacja ma by¢
aktywna.

@ Uwaga: Ustawienia harmonogramu zostaty omdéwione w osobnej sekcji.

Uwaga: Automatyzacje sa powigzane z kontem uzytkownika. Bedg one
widoczne réwniez po zalogowaniu sig do aplikacji Eyseo na innym
urzadzeniu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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5.3. Pozycja menu nawigacyjnego ,Wiadomosci"

1. Overview of
previous events

2. Overview of

system events 4. Filter &
T configuration

16:42 1 il LJE (@)

NOTIFICATIONS Y

—————> 3. Overview of
local events

—————————— Events o System Local
Today

® ‘-  Motion detection
W:46 HOME - Entrance area

© & Motion detection
14:45 HOME - Entrance area

® & Motion detection
14:43 HOME - Entrance area

¢ & Motion detection
14:38 HOME - Entrance area

® % Motion detection
14:33 HOME - Entrance area

® g Motion detection
14:12 HOME - Entrance area

® % Motion detection
12:11 HOME - Entrance area

® & £\ =

Home Apps Notifications Settings

You are on the |

“Notifications” page

systemowych

1. Przeglad Przeglad wszystkich zdarzen.
istniejacych zdarzen
2. Przeglad zdarzefi Wyswietlanie zdarzen zwigzanych z podsystemem oraz z urzadzeniami nalezgcymi

do innych uzytkownikdéw Eyseo.

3. Przeglad
zdarzen lokalnych

Gdy kamera jest podtaczona lokalnie przez P2P, wyswietlane s3 tutaj wszystkie
zdarzenia zwigzane z kamera.

L. Filtryi
konfiguracja

Ikona lejka w prawym gornym rogu ekranu umozliwia filtrowanie
zarejestrowanych zdarzen wedtug okreslonych kryteriow, takich jak data,
urzadzenie i typy alarméw (rys. 1).

Za pomoca trzech kropek mozna oznaczy¢ zdarzenia jako przeczytane, usunac je
lub edytowac wybrane z nich (rys. 2).

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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5.k. Pozycja menu ,Ustawienia”

Direct link to

Security Tech Germany

07:44 4

ACCOUNT

the ABUS web shop "

2. Manage
uploaded recordings

4. Integration of
voice assistants

6. Contact ABUS <«———

ABUS Security Shop
Account settings
Uploads

o:g Sharing

Voice assistant

About

Feedback

8 i
oo

Apps Notifications

all ¥ @.)

> ——— 1. User account

s —t— 3 3. Share and manage

&3

Settings

permissions

——» 5. App information

You are on the
“Settings” page

—_—

1. Konto uzytkownika

W sekcji ,Ustawienia konta” (rys. 1) mozesz zmieni¢ swoje imig i hasto

W sekcji ,Lokalna blokada aplikacji” mozna réwniez ustawi¢ kod PIN i witaczyé
uwierzytelnianie biometryczne, o ile telefon komdrkowy obstuguje te funkcje. W tym
celu wystarczy przetaczy¢ odpowiedni przetgcznik.

Mozna réwniez skonfigurowac i wtgczy¢ uwierzytelnianie dwusktadnikowe do
logowania sie do aplikacji Eyseo. Spowoduje to powigzanie konta z urzagdzeniem

1408 il T

4 ACCOUNT SETTINGS

Nickname

user — s
Change Passwor
tocal App Lok
Two-Tactor Auentication
106 ouT
'I “ . [
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2. Zarzadzanie pobranymi
nagraniami

Pozycja menu ,Nagrania" wyswietla wszystkie nagrania (pojedyncze zdjecia, filmy)
utworzone w aplikacji. Mozna je usuna¢, pobrac na swoje urzadzenie lub
udostepni¢ innym osobom, dotykajac opcji ,,Edytuj” w lewym gérnym rogu.

s

e
© ALBUMS N o |
9,200
H DEME06
u 090

‘] “ . L]

3. Udostepnianie i
zarzadzanie
Uprawnienia

Korzystajac z opcji ,,Udostepnij”, mozna zarzadzac¢ catymi grupami urzadzen lub
pojedynczymi urzadzeniami i udostepniac je innym uzytkownikom aplikacji.

Uwaga: Zaproszeni uzytkownicy aplikacji muszg réwniez posiadac aktywne
konto w aplikacji EYSEOQ.

07:45 7 il T -

€— TEILEN

Gruppe Tailen

Gerit Teilen

4, Integracja asystentow
gtosowych

W sekcji ,,Asystent gtosowy" mozna wtgczyc Alexe lub Asystenta Google.

W08 al T €
4 VOICE ASSISTANTS

Which platfarm do you want ta cannect to?

Amazan Alexa

®. Google Assistant
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5. Informacje o aplikacji

Na rys. 1 ponizej znajdujg sie wszystkie informacje prawne, takie jak warunki
uzytkowania, polityka prywatnosci oraz informacje dotyczgce oprogramowania
open source. Mozna tu réwniez wyczysci¢ wszystkie dane z pamieci podrecznej
(obrazy alarmdéw/miniatury).

08 wl T @

< ABOUT

Legal Information

Clear Cache (17,1M8)

Battery whitelist

User Manual

11.66.(07)
‘I 4 L] L]

6. Kontakt
ABUS

W tej sekgji (rys. 1) mozna skontaktowac sie z firmg ABUS. Prosimy o jak
najdoktadniejsze opisanie zgtoszenia. W razie potrzeby do zgtoszenia nalezy
dotaczyc zdjecia (np. zrzuty ekranu), a takze logi aplikacji i urzadzenia. Informacje
te pomoga nam w bardziej efektywnej analizie i rozpatrzeniu zgtoszenia.

w07 wl T
& FEEDBACK

Nickname
fraxx@gmx. de

Contact E-mail

i@gmy.ge

Type feedback here

Sapp Logs

S Al Devices Logs
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6. Ustawienia kamery EYSEO (w aplikacji)

6.1. Otworz ustawienia aparatu

Playback

= Istnieje kilka sposobéw otwarcia ustawiert kamery w urzadzeniu EYSEOQ.

*  Mozna to zrobic¢ bezposrednio z ekranu gtdwnego lub z podgladu na zywo
kamery.
1. W prawym gérnym rogu znajduje sie maty niebieski przycisk z trzema

kropkami.
2. Po dotknieciu tego przycisku otworzy sie menu rozwijane
3. Wybierz opcje ,Ustawienia aparatu”

[~ Share

I Camera Settings I

v Add to Favorites

6.2. Szczegotowy opis ustawien aparatu

Ponizsza tabela opisuje dostepne ,Ustawienia aparatu" w aplikacji EYSEOQ.

1. 0gdlne

03 al
& CAMERA SETTINGS
Device Name

Time sattings

l Tigger

© sigroiig

Image Quality & Recording

Q@ o
O e

Status LED & Calibration

© ooutowice

Develaper Mode:
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W zaktadce ,,0g6Ine"” dostepne s3 opcje konfiguracyjne w nastepujacych
obszarach:

= 1.1, Ustawienia wyswietlania” (rys. 1)
= 1.2 ,Ustawienia obrazu” (rys. 2)
= 1.3 ,Maska prywatnosci” (rys. 3)

s il T s al T 154 al T
& DISPLAY SETTINGS 4 IMAGE SETTINGS & PRIVACY MASK

Channel Name

Date Format

Time Format

Viden Standard

Dispiay Channel Name

bisplay Date « I =
Privacy Mode -« Image Setting
Light Intensity
L]
——
p— o
Anti-Overexpasure [ e
a8
owon
s e “

Image Horizontal filp

. 0« ¢« = 2. <« « -« 3HEEKEOEE

1.1 ,Ustawienia wyswietlania”

W ,,Ustawieniach wyswietlacza"” (rys. 1) mozna skonfigurowac podstawowe
ustawienia kamery. Obejmujg one nazwe (nazwa kanatu = nazwa kamery) oraz
date i godzineg, a takze standard wideo, w ktérym mozna wybrac zadana
czestotliwos¢ odswiezania w zakresie od 50 Hz (PAL) do 60 Hz (NTSC).

Jako standard wideo do uzytku w Europie nalezy wybrac 50 Hz.

Jesli chcesz, aby nazwa kanatu pojawiata sie w podgladzie na zywo, wiacz
te funkcje. To samo dotyczy opcji ,Pokaz date". To ustawienie okresla, czy data ma
by¢ wyswietlana w podgladzie na zywo oraz w nagraniu. W tym menu mozna
rowniez wigczy¢ lub wytaczyc tryb prywatnosci. Po wtgczeniu tej funkgji cata

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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transmisja obrazu i dzwieku zostaje wstrzymana — obiektyw kamery chowa sie w
dolnej czesci obudowy.

1.2 ,,Ustawienia obrazu”
W sekgcji ,,Ustawienia obrazu" mozna wybiera¢ sposréd 3 trybéw obrazu:
Tryb petnokolorowy, tryb dzienny/nocny oraz inteligentne oswietlenie.

= Tryb petnokolorowy: Kamera zapewnia kolorowy obraz zardwno w dzien, jak
i wnocy.
Dioda LED biatego Swiatta jest wtgczona, aby zapewni¢ dodatkowe
oswietlenie w nocy

= Tryb dzienny/nocny: Kamera zapewnia kolorowy obraz w ciggu dnia oraz
czarno-biaty obraz w nocy. Diody LED na podczerwien s3 wiaczane, aby
zapewni¢ dodatkowe oswietlenie w nocy

= Inteligentne oSwietlenie: Kamera zapewnia kolorowy obraz w ciggu dnia. W
nocy poczatkowo wyswietla czarno-biaty obraz, a po wykryciu zdarzenia
(np. wykryciu osoby) przechodzi na obraz kolorowy

@ Okreslenie, czy jest dzieni, czy noc, opiera si¢ na jasnosci obrazu.

Sekcja ,, Intensywno$¢ Swiatta" stuzy do regulacji jasnosci diod LED Swiatta biatego i
diod LED na podczerwien. Nalezy wtaczy¢ opgje ,,0chrona przed przeswietleniem”,
aby w przypadku silnego nastonecznienia ekspozycja dostosowywata sie,
zapobiegajac efektom przeswietlenia.

Uzyj niebieskiego menu rozwijanego ,,Wiecej ustawiefi”, aby uzyskac dostep do
nastepujacych parametréw

= DWDR: poprawia jako$¢ obrazu w sytuacjach, w ktérych wystepuja znaczne
réznice jasnosci
np. spowodowanych oswietleniem tylnym, poprzez zréwnowazenie jasnych
i ciemnych obszaréw

= (Odwrdcenie obrazu w pionie: obraca obraz w pionie
= 0dwrdcenie obrazu w poziomie: obraca obraz w poziomie

1.3 ,Maska prywatnosci”

Ta funkcja pozwala celowo wykluczy¢ z obrazu z kamery wczesniej zdefiniowane
obszary (np. dom sasiada, przystanek autobusowy itp.). W tym celu nalezy
aktywowac suwak ,,Maska prywatnosci” i nacisnac¢ przycisk ,,+". Pojawi sie
czerwony tréjkat, ktéry mozna dostosowac palcami (przesuwad, powigkszac,
zmniejszac). 0d tej chwili wybrany obszar bedzie wyswietlany wytacznie jako
czarne pole.

Z ustawieniem wstepnym 1 (domysina pozycja 1) powigzane s3 maksymalnie &
strefy prywatnosci. Jesli kamera przesunie sie poza ustawienie wstepne 1, maski
zostang ukryte. Gdy kamera powrdci do ustawienia wstepnego 1, strefy prywatnosci
zostang ponownie wysSwietlone. Aby funkcja ta dziatata, nalezy zapisac ustawienie
wstepne 1.

2. Wyzwalacz

W ustawieniach wyzwalacza okresla sig, kiedy i w jakich warunkach kamera
wyzwala zdarzenie. Dostepne s3 tutaj nastepujace ustawienia wstepne (rys. 1):

Wykrywanie obiektow:

= Wykrywanie ruchu oparte na sztucznej inteligencji: Inteligentne
wykrywanie obiektéw umozliwia ukierunkowane wykrywanie i sledzenie
zdefiniowanych obiektéw, takich jak ludzie, zwierzeta domowe lub
pojazdy.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Analiza zachowania:

= Wtargnigcie: Zdefiniuj strefy nadzoru w obrazie z kamery. Gdy tylko obiekty
pozostang w strefie przez okreslony czas, uruchamia sie zdarzenie.

= Wejscie do obszaru: Zdefiniuj obszar monitorowania w obrazie z kamery.
Zdarzenie jest uruchamiane natychmiast, gdy wybrany obiekt wejdzie do
tego obszaru.

= Opuszczenie obszaru: Zdefiniuj obszar monitorowania w obrazie z kamery.
Zdarzenie jest uruchamiane natychmiast, gdy wybrany obiekt opusci
zdefiniowany obszar .

= Przekroczenie linii: Funkcja wykrywania przekroczenia linii monitoruje
zdefiniowane obszary i uruchamia zdarzenie, gdy wykryte obiekty
przekroczg okreslong linie. W tym celu na obrazie na zywo mozna utworzy¢
maksymalnie cztery konfigurowalne linie.

Zdarzenie standardowe:

= Zmiana pikseli: Ta funkcja wykrywania ruchu reaguje na zmiany w obrazie i
wykrywa ruch na podstawie zmian w pikselach. W przeciwieristwie do
inteligentnego wykrywania obiektéw nie rozréznia ona ludzi, pojazdéw ani
innych obiektéw.

= Wykrywanie hatasu: Funkcja wykrywania hatasu monitoruje hatas
otoczenia za pomocg wbudowanego mikrofonu. Jesli okreslony prdg
zostanie przekroczony, kamera moze wywotac zdarzenie.

@ Uwaga: Szczeg6towy opis wszystkich opcji konfiguracyjnych znajduje sie w
sekcji ,,Ustawienia zdarzen"” interfejsu internetowego.

3. Sygnalizacja
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W tej sekcji konfiguruje sie zachowanie alertéw (= reakcje kamery w przypadku
zdarzenia). Tutaj ustawia sig wytacznie zachowanie; ustawienia dotyczace tego,
kiedy alert ma zosta¢ uruchomiony, konfiguruje sie wcze$niej w sekcji
«Wyzwalacze".

= 3.1,Migajace Swiatto"
= 3.2 ,Syrena"”
= 3.2 ,Powiadomienie"”

3.1 ,Swiatto migajgce”

~Swiatto migajgce” kamery mozna wtaczy¢ jako $rodek odstraszajgcy w razie
zdarzenia. Mozna skonfigurowac czas trwania $wiatta (5-180 sekund), odstep
czasu do ponownego wtaczenia Swiatta migajacego (w tym czasie Swiatto nie
bedzie migac, nawet jesli wystapi zdarzenie) oraz harmonogram dziatania.

3.2 ,Syrena”

W sekcji ,Syrena"” mozna ustawi¢ parametry syreny. Oprécz faktycznego wtaczenia
syreny (,Wtacz") mozna przetgczac sie miedzy dwoma typami syreny (,Typ
syreny"). ,,Poziom syreny” okresla gtosnos¢ syreny (1 = minimum, 10 =
maksimum). Czas dziatania syreny po wykryciu zdarzenia mozna ustawi¢ w
zakresie od 5 do 180 sekund. ,,0dstep czasu"

(1-300 sek.) okresla czas przerwy do ponownego uruchomienia syreny po
wystapieniu zdarzenia. Mozna réwniez utworzy¢ i skonfigurowac ,harmonogram”
pracy syreny. Jesli zdefiniowano harmonogram, syrena bedzie aktywna wytacznie
w wyznaczonych przedziatach czasowych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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3.3 ,Powiadomienia”

W sekcji ,,Powiadomienia” mozna nie tylko okresli¢, czy uzytkownik chce
otrzymywac powiadomienia w przypadku zdarzenia, ale takze o czym konkretnie
ma by¢ powiadamiany. Dostepne sg nastepujace typy wykrywania:

= Wykrywanie ruchu

= Wykrywanie hatasu
= ludzielpojazdy

= Przekroczenie linii

=  Wtargniecie

= Wejscie do obszaru
= Opuszczenie obszaru

Prosze wybra¢ opcje, o ktérych chca Panstwo otrzymywac powiadomienia,
zaznaczajac odpowiednie pola. W tym miejscu mozna réwniez ustawic¢ , Interwat
czasowy (min.)" migdzy powiadomieniami push. Mozna réwniez skonfigurowad
niestandardowy ,,Harmonogram powiadomien".

4. Kodowanie i nagrywanie
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Ustawienia jakosci obrazu i nagrywania sktadaja sie z dwdch sekgji, ktére mozna
konfigurowac osobno:

= Kodowanie
= Nagrywanie

W sekcji ,Kodowanie" definiuje sig ustawienia strumienia gtéwnego (MainStream)
i strumienia pomocniczego (SubStream). Strumien gtéwny zapewnia wysoka jakos¢
obrazu i rozdzielczos¢, umozliwiajacg szczegdtowe wyswietlanie obrazu. Strumien
pomocniczy to strumief wideo o zredukowanej ilosci danych, zaprojektowany w
celu zapewnienia ptynnej transmisji na zywo przy ograniczonej przepustowosci
sieci.

W menu ,,MainStream" i ,,SubStream" dostepne sg nastepujgce opcje
konfiguracyjne:

* Rozdzielczos¢: Rozdzielczos¢ okresla liczbe pikseli w obrazie. Wyzsza
rozdzielczos¢ zapewnia ostrzejszy obraz i wiekszg szczegétowosé, ale
wymaga réwniez wiecej miejsca na dysku

= Liczba klatek na sekunde: Liczba klatek na sekunde (FPS) okresla, ile klatek
na sekunde jest przesytanych lub rejestrowanych. Wyzsza liczba klatek na
sekunde zapewnia ptynniejszy ruch, ale zwieksza ilo$¢ danych

= Format kodowania: Format kodowania (np. H.264 lub H.265) okresla
sposéb kompresji wideo. Nowoczesne formaty, takie jak H.265, zapewniaja
lepsza kompresje i oszczednos$¢ danych przy zachowaniu tej samej jakosci

= Tryb kodowania:
o (BR = stata przeptywnos¢:
W trybie (BR przeptywnosc danych pozostaje stata niezaleznie od
ztozonosci obrazu. Zapewnia to stabilne obcigzenie sieci, ale moze
powodowac niepotrzebne zuzycie pamieci w przypadku prostych
scen lub obnizenie jakosci w scenach ztozonych

o VBR =zmienna przeptywnosc (Variable Bitrate):
W trybie VBR przeptywnosc dostosowuje sie do zawartosci obrazu.
Gdy ruch jest niewielki, stosowana jest nizsza przeptywnosc; gdy

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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ruch jest duzy, stosowana jest wyzsza. Zapewnia to efektywne
wykorzystanie przepustowosci i pamieci.

= Jako$¢ wideo: Okreslenie jakosci wideo w 6 rédznych poziomach, od
.Najnizszej" do , Najwyzszej"

= Tryb konfiguracji: Wybierz tutaj miedzy opcjami ,Predefiniowany” a
.Niestandardowy"

= Szybko$¢ transmisji: Szybko$¢ transmisji okresla ilos¢ danych w nagraniach.
Wyzsze wartosci zapewniajg lepsza jakos¢ obrazu, ale rdwniez zwiekszaja
wymagania dotyczgce pamieci masowej i obcigzenie sieci

= Odstep miedzy klatkami I: Odstep miedzy klatkami | okresla, jak czesto
przesytana jest kompletna klatka. Krotsze odstepy poprawiajg jakosc¢
obrazu podczas ruchu, ale zwiekszaja zapotrzebowanie na przepustowos¢
transmisji oraz wymagania dotyczgce pamieci masowe;j

= Dzwigk: Transmisje i zapis dZzwieku mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ osobno dla
pierwszego i
drugiego strumienia wideo. Ze wzgledédw zwigzanych z ochrong danych
zaleca sig wyfaczenie tej funkcji (ustawienie fabryczne).

W sekcji ,Nagrywanie" mozna skonfigurowac ustawienia nagrywania i
harmonogramu. Po okresleniu w trybie strumienia, ktéry strumien wideo ma by¢
uzywany do nagrywania, mozna aktywowac funkcje nagrywania, przesuwajac
suwak.

To samo dotyczy pola wyboru ,,Nagrywanie wstepne”. W tym trybie kamera
buforuje obraz wideo przez kilka sekund, aby uchwycic istotny materiat przed
wystgpieniem zdarzenia. Dzieki temu cate zapisane nagranie zdarzenia pokazuje
jego przebieg od samego poczatku. (zas trwania nagrywania wstepnego wynosi (w
zaleznosci od aktualnego stanu pamieci kamery) maksymalnie kilka sekund.

W sekcji ,Harmonogram” mozna ustawi¢ harmonogramy nagrywania.
Harmonogram nagrywania mozna skonfigurowac globalnie dla nagrywania
normalnego (nagrywanie ciggte) oraz dla wszystkich typéw nagran zwigzanych ze
zdarzeniami wyzwalanymi ruchem.

Harmonogram wykrywania hatasu konfiguruje sie bezposrednio w

ustawieniach

wykrywania hatasu. Kazde wykrycie ma réwniez zawsze
indywidualny harmonogram.

5. Ustawienia audio W ustawieniach audio mozna skonfigurowad nastepujace parametry

s = Kodowanie dzwieku

= = GfoSnosSc wejscialwyjscia

© s = (zestotliwos¢ prébkowania

© wieeer

.”,,m W sekcji kodowania dZzwieku okresla sie standard audio, ktéry decyduje o sposobie

przetwarzania i przesytania nagran gtosowych przez kamere. Nalezy wybra¢ opcje
O e ,G.7T1A", jedli kamera ma by¢ uzywana w Europie, oraz ,,G.711U", jesli ma byc
o — uzywana w Japonii lub Ameryce Pétnocnej.

T T

“ . []
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W ustawieniach audio mozna ustawic¢ gtosnos¢ wejsciowg i wyjsciowa kamery.
Mozna ja regulowa¢ w skali od O do 10 (0 = wyciszenie,
10 = maksymalna gtosnos).

(zestotliwo$¢ prébkowania decyduje o jakosci transmisji dZzwieku. Mozna tu wybrac
miedzy 8000 kHz (mniej danych, gorsza jakos¢ dzwigku) a 16000 kHz (wiecej danych,
lepsza jako$¢ dzwigku).

6. Pamigc

< CAMERA SETTINGS
o

Time settings

© temnat

© wieeer

@ signaiing

D Audio

© ot

Devsloper Mode

“ . []

W ustawieniach pamieci mozna okresli¢, jak kamera ma reagowac, gdy karta SD
bedzie petna. Mozna wybra¢, czy dane na zapetnionej karcie majg zostac
nadpisane, czy tez nagrywanie ma zostac zatrzymane.

Mozna réwniez wybra¢, jak dtugo dane majg by¢ przechowywane lub czy nagrania
majg by¢ automatycznie usuwane po
3, 7 czy 30 dni.

Formatowanie karty SD: Formatowanie resetuje karte pamieci i usuwa wszystkie
zapisane na niej dane.

@ Zalecamy wtozenie karty SD przed uruchomieniem urzadzenia i przed
podtaczeniem zasilania.

7. Dioda LED stanu i

kalibracja
= P
< CAMERA SETTINGS
© Genemi
© viewer
@ signaiing
@ nudic
O s
S
[ e |
4 . -

W tej sekcji mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ diode LED stanu kamery, przesuwajac
suwak zgodnie z potrzebami.

0d czasu do czasu zaleca sie kalibracje gtowicy obrotowo-uchylnej kamery. Mozna
to zrobic¢ za pomoca opcji menu ,Kalibracja automatyczna”.

803 al T
< CAMERA SETTINGS
Devic Hame
Time Sottings
© Geneal
© vies
© signating
mage Qualiy & Bcorsing
@ o
O e

Status LED & Calibration

Develaper Mode:

4 . -

8. Informacje o urzgdzeniu

W sekcji ,,Informacje o urzadzeniu" znajduja sie nastepujace dane:

= ID urzgdzenia: W przypadku tego typu kamery identyfikator ten zawsze
wynosi 000000

= Numer modelu: numer modelu produktu
= Wersja sprzgtowa: Wskazuje fizyczng wersje kamery

= Wersja oprogramowania: Wskazuje, ktdra wersja oprogramowania
sprzetowego jest zainstalowana w kamerze

= Adres IP: adres sieciowy kamery. Jest on wymagany do uzyskania dostepu
do kamery w sieci lokalnej (za posrednictwem przegladarki internetowej)

= Adres MAC: Identyfikator sprzetowy kamery stuzacy do identyfikacji w sieci

= ID P2P: Identyfikator urzadzenia na serwerze P2P
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= Identyfikator w chmurze: identyfikator stuzacy do taczenia sie z ustuga
chmury EYSEO

W sekcji informacji o urzadzeniu mozna réwniez sprawdzi¢, czy oprogramowanie
sprzetowe systemu wymaga aktualizacji.

9. Tryb programisty i | Gdy tryb programisty jest wtgczony, zapisywany jest dziennik urzadzenia
informacje dotyczace pomocy | (zdarzenia systemowe i komunikaty o btedach z urzadzenia). W przypadku awarii
technicznej informacje te stanowia cenng pomoc przy analizie, diagnozie i p6zniejszym

usuwaniu usterek.
< CAMERA SETTINGS

Time Settings

© Genemi

© viewer

@ signaiing

D auio

O sonse

Status LED & Calibration
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10. Konfiguracja Wi-Fi

W sekcji ,Konfiguracja Wi-Fi" mozesz wybrac inng sie¢ Wi-Fi. Wystarczy dotkna¢
ikony strzatki w sekcji ,Wi-Fi", aby wyswietli¢ wszystkie dostepne sieci Wi-Fi.
Wybierz tutaj preferowang sie¢, a nastepnie wprowadZ odpowiednie hasto.

Za pomocg suwaka mozna okresli¢, czy ma zostac przypisany ,Automatyczny adres
IP (DHCP)". Jesli ta funkcja jest wtgczona, urzadzenie automatycznie otrzyma
ustawienia sieciowe z routera. Nie jest zatem wymagane reczne wprowadzanie

adresu IP i parametréw sieciowych.

7. Interfejs internetowy

7.. Interfejs internetowy: Pierwsze potaczenie

7.1.1. Sprawdzanie adresu IP za pomocg smartfona

1. Otworz ustawienia kamery
Otworz

Otworz ustawienia kamery (rys. 1). Mozna tam

120 EY = i F

Prayback

’I. < . L] 2' - (] =

adres IP kamery. Teraz otwdrz ,Ustawienia kamery" (rys. 2).

2. Odczytaj adres IP

Otworz informacje o urzadzeniu i odczytaj adres IP (rys. 3).

521 al T

& ABOUT DEVICE

3. - . [}

3. Wprowadz adres IP do
przegladarke

~ [ NeuerTab

C @ @ 192.168.1.101

Wprowadz adres IP kamery w wybranej przegladarce (rys. 4).
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7.1.2. Imiana jezyka interfejsu internetowego

DEUTSCH

LISH NA
DANSK
ENGLSH

e

FRANGAIS

l‘] wart
MAGYAR
TALUND

Jezyk interfejsu internetowego mozna dostosowac na ekranie
logowania.

W tym celu nalezy otworzy¢ menu rozwijane w prawym gérnym rogu
ekranu logowania i wybrac zadany jezyk.

Jesli jestes juz zalogowany, wyloguj sie najpierw, aby uzyska¢ dostep do
tego ekranu logowania.

Informacje na temat wylogowania znajdziesz w opisie interfejsu
internetowego (punkt &)

7.1.3. Logowanie do interfejsu internetowego

Po wprowadzeniu prawidtowego adresu IP i zatadowaniu strony pojawi
sie ekran logowania.
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7.2

Podglad na zywo
7.2.1. Opis interfejsu internetowego (widok na zywo)

1. You are on the Live view page
Display of the current camera image
in real time and access to the live

2. Playback
Display of recorded camera
images with timeline and

3. Configuration
Adjustment of the camera settings

functions.

8. Main stream
High resolution and
image quality for a
detailed display.

7. Sub stream
Reduced image quality
for smooth transmission
at lower bandwidth.

6. Live functions

7.2.2. Na zywo (podglad na zywo)

T I and configuration of various
access to the live functions. functions.

4. Log out icon

Use the icon in the top right corner
to exit the web interface. The current
session will be ended and you will
be logged out automatically.

PLAYBACK CONFIGURATION

5. PTZ controls (Pan/Tilt)

In this menu you can manually
pan and tilt the camera and
manage presets.

PLAYBACK CONFIGURATION

11/09/2026 15:26:35

W sekcji ,Na zywo" wyswietlany jest aktualny obraz
z kamery w czasie rzeczywistym (widok na zywo),
ktdry stuzy jako gtéwny interfejs do monitorowania
i obstugi kamery.

Stad mozna przetaczac sie miedzy opcjami
nMainStream”

i ,SubStream", uzyska¢ dostep do ustawierr PT
(obrét/pochylenie) oraz korzystac z innych funkgji
kamery.

Doktadne opcje ustawien zostaty szczegdtowo
opisane w kolejnych sekcjach.

7.2.3. Strumien gtéwny Strumiert pomocniczy

ABUS) PLAVBACK CONFIGURATION

11/09/2026 15:26:35

Wybierz miedzy opcjami ,MainStream” a
»SubStream" dla podgladu na zywo z kamery:

= MainStream: Wysoka jakosc obrazu i
rozdzielczos¢ zapewniajgca szczegbtowy
obraz

=  SubStream: Obnizona jako$¢ obrazu
zapewniajaca ptynniejszy strumiefd w
przypadku ograniczonej przepustowosci

Ustawienia ,,MainStream" i ,SubStream"” mozna
dostosowac indywidualnie w ustawieniach kamery.
Pozwala to na optymalne dostosowanie jakosci
obrazu i zuzycia danych do konkretnego
zastosowania.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center

5l




7.2.4. Ustawienia PT (obrdt/pochylenie)

( ABUS PLAYBACK CONFIGURATION

11/08/2026 15:26:35

Kliknij ikone PT w prawym gérnym rogu
podgladu na zywo, aby otworzyc¢ ustawienia
PT (obrdt/pochylenie).

Nie mozna otworzy¢ w trybie prywatnosci

(e [ R——

W tym menu mozna recznie obracac i
pochylac kamere, aby wybra¢ zagdany kadr.

(e [ R——

Kalibracja automatyczna: Przycisk
»Kalibracja automatyczna” umozliwia
ponowng kalibracje kamery. W tym celu
nalezy klikng¢ niebieski przycisk. Kamera
automatycznie przeprowadzi wéwczas
proces kalibragji.

L -

1 ‘ Presi

2 ‘iPreselZ

3 [peset3 ] o

Zapisywanie pozycji zaprogramowanych:
Kamera obstuguje maksymalnie trzy pozycje
zaprogramowane. Najpierw ustaw kamere w
zadanej pozycji, a nastepnie kliknij ikone
kota zebatego obok odpowiedniej pozycji
zaprogramowanej. Aktualna pozycja kamery
zostanie zapisana.
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M e e RN - =  Przechodzenie do zaprogramowanej pozycji:
Dostep do zapisanej pozycji mozna uzyskac
za pomocg ikony strzatki. Po kliknieciu
kamera automatycznie przesunie sie do
zapisanej pozycji.

e T =  Usuwanie zaprogramowanej pozycji:
Zapisang pozycje mozna usung¢ w
dowolnym momencie za pomocg ikony , X"

Preset

1 [ preset |

nanwcc comanmon G = Data / godzina: W tym miejscu

S wyswietlana jest aktualna data i godzina.
Zalezy to od ustawienia strefy czasowe;.
Potozenie mozna zmienic¢ w razie potrzeby
w ustawieniach ogdlnych w podpunkcie
,Ustawienia wyswietlania".

1110812026 15:26:35

7.2.6. Pasek narzedzi podgladu na zywo (funkcje podgladu na zywo)

4. Digital zoom

Click the magnifying glass icon
to zoom in slightly. Then drag
with the mouse to create a frame

3. Full screen mode around the area you want 3. Turn LED on/off

Click the full screen icon to enlarge. Click the lamp icon to switch

to display the live view in the camera’s white light LED

full screen. Press the Esc key on or off.

1o exit full screen mode. 3. Add marker

Click the marker icon to mark

2. Show original aspect ratio the current position. In the playback
Click the icon to display -— menu, you can quickly search for

the live view in the camera’s saved markers.

original aspect ratio.

3. Privacy mask mode
— (lick the hand icon to turn
the privacy mask mode on
or off.

1. Stop playback
Click the stop icon to pause +—— D
the live view.

7. Start playback <—,_

Click the play icon to resume
the live view. | g
2. Stretch to fit screen «— 5. Siren

Click the bell icon to open

Click the icon to display

the live view across the full 3. Take snapshot the submenu. There you can
width of the screen. Click the camera icon 3. Turn audio on/off activate the siren and adjust
1o save a single image. Click the speaker icon the volume.

You can find the file later 5 tyrn the audio on or off.
in the download folder

on your device.
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7.3. Odtwarzanie

7.3.1. Opis odtwarzania

2. Search mode
Different search modes are available
* General
* Smart
* Markers

3. Search type
To refine your search, you can
use different filters.

7. Toolbar

Here you can control, pause
and adjust the playback.

4, Search

After starting the search,

the recordings from the selected
search mode are displayed.

(ABUS)

Sep 2026

i

£ Bty

e J—

We T B

5. Timeline

Click the siren icon to open the submenu.
There you can activate the siren and
adjust the volume

7.3.2. Opis paska narzedzi odtwarzania

6. Playback speed
Here you can adjust
the playback speed
of the recordings.

4. Take snapshot

Click the camera icon

to save a single image.
You can find the file later
in the download folder
on your device.

1. Start playback +——e [P
2. Pause playback q—l

Click the play icon
to continue the
live view.

Click the pause icon
to pause the playback.

3. Stop playback
Click the stop icon

to stop the playback.

8. Add default marker
Here you can set a default
marker in the recording.

2. Show original aspect ratio
Click the icon to display

Here you can set a marker the live view in the camera’s

at the current position original aspect ratio.

in a recording. You can I

9. Add marker

assign a name to the marker.

7. Turn audio on/off l

Click the speaker icon 1. Digital zoom

to turn the audio on or off. Click the magnifying

glass icon to zoom in
slightly. Then drag with

the mouse to create a frame
around the area you want
to enlarge.

5. Download

Click the download icon
to download the displayed
recording.

7.3.3. Tryby wyszukiwania podczas odtwarzania

1. Navigation

Here you can switch between the
live view, playback, recordings and
the configuration settings.

6. Normal / Smart

In Smart mode, additional

events can be displayed between
different abjects. A new symbol
will then appear below on the left
side of the timeline.

8. Further settings

Here you can access additional
settings for playback and
recordings.

3. Stretch to fit screen
Click the icon to display
the live view across the
full width of the screen.

I
!

4. Full screen mode
Click the full screen icon
to display the live view
in full screen. Press the
Esc key to exit full screen
mode.

General

Mozna przetaczac sie miedzy nastepujacymi trybami
e 0gdlny:
¢ Inteligentny:

obiektow)
e Tagi: Wyszukiwanie wczesniej zapisanych tagow
ktérych mozna przejsc)

0goblne odtwarzanie za pomocg dolnego paska odtwarzania
Zaznaczenie obszaru i filtrowanie ruchéw w obrebie
obrazu (sprawdzane sg zmiany pikseli — brak wyszukiwania

(znaczniki czasu, do
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7.3.3.1. 0gdlne

e R concunanon

ST = -

NI ]

= W kalendarzu mozna wybrac zadang date

= Dni kalendarzowe z istniejgcymi wpisami s
podsSwietlone na czerwono.

= Opcjonalnie mozna jeszcze bardziej zawezic
wyszukiwanie, korzystajgc z dostepnych
filtrow.
Wyszukiwanie: Kliknigecie przycisku
Wyszukaj" uruchamia wyszukiwanie
wedtug wczesniej okreslonych kryteridw.

= 0§ czasu: Po zakoriczeniu wyszukiwania
nagrania s wyswietlane w postaci
pionowych paskéw w kolorze niebieskim i
zielonym

Oznaczenia kolorystyczne na osi czasu:

= Normalne:
B = Nagrania wywotane przez zdarzenia
B = Nagrywanie ciggte

=  Funkcja Smart: =0 =]

Dostipne sg dodatkowe opcje filtrowania

B = Wszystkie nagrania spetniajace kryteria
filtru
B = Wszystkie pozostate nagrania

7.3.3.2. Inteligentne

LVE m CONFIGURATION

Jest to specjalny tryb wyszukiwania. W tym
trybie w masce wyszukiwania mozna wybrac
konkretne obszary.

Wyszukiwanie ogranicza sie do obszaréw
zaznaczonych na czerwono.

Podczas wyszukiwania odfiltrowywane s3
wszystkie nagrania, w ktérych w obszarze
zaznaczonym na czerwono nie wystapito zadne
zdarzenie.

Wszystkie pozostate opcje ustawien zostaty juz
omodwione w punkcie 6.3.3.1 0gdlne.

7.3.3.3. Tagi

we I conmounmon )

W tym miejscu mozna wyszukiwac wczesniej
ustawione znaczniki w filmach i nagraniach.
Znaczniki te mozna ustawi¢ w nagraniach lub
podczas podgladu na zywo.

W kalendarzu dni, w ktérych nagrania
zawierajg znaczniki, sg juz zaznaczone
czerwong linig

Po nacisnieciu przycisku ,,Wyszukaj" pojawia
sie wszystkie nagrania zawierajgce te znaczniki
i spetniajgce pozostate kryteria filtrowania.
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7.k. Konfiguracja

7.4.1. Ustawienia ogblne

7.4.1.1. Ustawienia wyswietlania

DISPLAY SETTINGS

Channel Name

[comen |

Date Format

DDIMMYYYY ‘
2Hour . ‘
50Hz2(PAL) - ‘

Display Channel Name (]

Time Format

Refresh Rate

Display Date ()

Privacy Mode )

W tym miejscu mozna dostosowac wySwietlanie obrazu z kamery. Nalezy
okresli¢, jakie informacje maja by¢ wyswietlane w podgladzie na zywo
oraz w jaki sposdb obraz ma by¢ wyswietlany.

Potozenie daty w podgladzie na zywo: Mozna jg przeciagnac
myszka w dowolne miejsce.

Tryb prywatnosci: Po wtaczeniu trybu prywatnosci obiektyw
kamery przesuwa sie pionowo w dot, a podglad na zywo zostaje
wytaczony.

7.4.1.2. Ustawienia obrazu

DISPLAY SETTINGS

Channel Name ‘ Camera

Date Format ‘ DDIMMIYYYY
Time Format | 2utour
Refresh Rate ‘ 50Hz(PAL) ~

Display Channel Name

Display Date [ ]

Privacy Mode [ )

®

Tryb obrazu: Okresla sposéb dziatania kamery w réznych
warunkach oswietleniowych. W trybie Full Colour obraz pozostaje
kolorowy przez caty czas. Tryb Day/Night automatycznie przetacza
sie miedzy trybem kolorowym a trybem widzenia nocnego.
Funkcja Intelligent Lighting wykorzystuje dodatkowe oswietlenie,
aby zapewnic¢ jak najdtuzsze utrzymanie kolorowego obrazu,
nawet w ciemnosci.

Tryb IR-CUT: Okresla, kiedy nastepuje przetgczanie miedzy trybem
kolorowym a trybem widzenia nocnego. Do wyboru s3 tryby: staty
tryb dzienny, nocny, automatyczny tryb obrazu lub tryb
harmonogramu sterowany czasowo.

Czuto$¢ IR-CUT: Okresla, jak wrazliwa jest kamera na zmiany
jasnosci otoczenia. Wyzsze wartosci powoduja szybsze
przetgczanie miedzy trybami dziennym i nocnym.

Sterowanie diodami IR: Okresla sposdb dziatania oswietlenia
podczerwonego. W trybie recznym oswietlenie jest ustawione na
staty poziom. Funkcja Smart IR automatycznie dostosowuje
jasnosc i ogranicza przeSwietlenie. Wybranie opcji ,Wyt."
dezaktywuje diody podczerwone.

Intensywnos$¢ podczerwieni: Ustawienie jasnosci oswietlenia
podczerwonego.

Ochrona przed przeswietleniem: Redukuje nadmiernie jasne
obszary obrazu i poprawia widocznosc szczegétow w obecnosci
silnych Zrédet Swiatta.

Zalecenie: Ustawienia domys$ine sg idealne dla wiekszosci
zastosowan. Uzywaj trybu dziennego/nocnego oraz funkcji Smart

IR, aby automatycznie uzyska¢ dobrg jako$¢ obrazu zaréwno w dzienf, jak
i w nocy.
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7.4.1.3. Strefy prywatnosci

Pomagajg one zamaskowac obszary, ktére nie powinny byc rejestrowane,
takie jak publiczne chodniki, sgsiednie posesje lub inne obszary istotne z
punktu widzenia ochrony danych. Wigcz te funkcje i narysuj zgdane strefy
prywatnosci bezposrednio na podgladzie na zywo. Mozna zdefiniowad
maksymalnie cztery obszary, ktére w dowolnym momencie mozna
dostosowac lub usunac.

Maksymalnie & strefy prywatnosci s3 powigzane z pozycja
zaprogramowang 1 (Preset Position 1). Gdy kamera oddala si¢ od pozycji
zaprogramowanej 1, maski sg ukrywane. Gdy kamera powraca do pozycji
zaprogramowanej 1, strefy prywatnosci s3 ponownie wyswietlane.

7.4.1.4. Parametry wideo

Nagrywanie

RECORD MAINSTREAM SUBSTREAM AUDIO

Stream Mode ‘ Mainstream

Record (]

PreRecord ®

= Tryb strumienia: Okresla, ktéry strumien wideo jest uzywany do
nagrywania. Strumien gtéwny (MainStream) zapewnia najwyzsza
jakosc obrazu i jest zalecany do nagran.

= Nagrywanie: Wtacza lub wytacza nagrywanie wideo z wybranego
strumienia. Gdy ta funkcja jest wtaczona, dane wideo s3
zapisywane zgodnie z pozostatymi ustawieniami nagrywania.

= Nagrywanie wsteczne: Nagrywa materiat z kilku sekund
poprzedzajgcych wykryte zdarzenie. Dzieki temu wazne momenty
sg rejestrowane nie tylko od momentu wykrycia ruchu.

Wtgcz nagrywanie wstepne, aby lepiej zrozumie¢ caty przebieg
@ zdarze w przypadku alarmu. Utatwi to péZniejsza analize nagran.

Strumien gtéwny / Strumien pomocniczy

Resolution [ 2880 x 1620

Frame Rate

Config Mode

Bitrate

| Frame Interval

Audio

DEFAULT REFRESH

=  Rozdzielczosc: Okresla ostrosc obrazu. Wyzsze wartosci
zapewniajg wieksza szczegdtowosc, ale wymagaja wiecej miejsca
na dysku i przepustowosci.

» Liczba klatek na sekunde (FPS): Okresla, ile klatek jest
wyswietlanych na sekunde. Wyzsze wartosci zapewniaja
ptynniejszy ruch.

=  Format kodowania (H.265): Efektywnie kompresuje filmy i
oszczedza miejsce na dysku, zachowujac te sama jakosc obrazu.

= Jakos¢ wideo: Reguluje jako$¢ obrazu. Wyzsza jako$¢ zapewnia
lepszy obraz, ale zwigksza wymagania dotyczgce pamieci.

= Szybkos¢ transmisji: Wptywa na ilos¢ danych w materiale wideo.
Wyzsza szybkosc transmisji poprawia jakosc obrazu, ale wymaga
wigkszej przestrzeni dyskowej i przepustowosci sieci.

=  Odstep miedzy klatkami I: Ustawienie techniczne dotyczace
kompresji wideo. Ustawienie domysine jest optymalne dla
wiekszosci zastosowan.

= DZwiek: Wtacza lub wytacza nagrywanie dZzwieku.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Ustawienia audio

RECORD MAINSTREAM SUBSTREAM

Output Volume

Input Volume

Audio Encoding

sampling Rate () ‘ 16000

REFRESH

Gtosnosc¢ wyjsciowa: Okresla, jak gtosno odtwarzane sg sygnaty
audio. Zwieksz wartos¢, jesli odtwarzanie jest zbyt ciche.

Gtosnos¢ wejsciowa: Okresla czuto$¢ mikrofonu. Wyzsza wartosc
pozwala lepiej wychwycic ciche dZzwieki, ale zwigksza réwniez
ilos¢ rejestrowanych szumow tta.

Kodowanie dZzwigku: Okresla format, w jakim dane audio s3
zapisywane i przesytane. Ustawienie domysine zapewnia dobrg
réwnowage miedzy jakoscig dzwieku a wymaganiami
dotyczacymi miejsca na dysku.

(zestotliwos¢ probkowania: Okresla precyzje, z jaka nagrywany
jest dzwiek. Wyzsze wartosci mogg poprawic jakos¢ dzwieku, ale
wymagaja wiecej miejsca na dysku.

Ustawienia domysine s3 idealne dla wigkszosci zastosowar.
Gto$nos¢ nalezy regulowac tylko wtedy, gdy mowa lub szumy
otoczenia sg nagrywane zbyt cicho lub zbyt gtosno

7.4.2. Przechowywanie

7.4.2.1. Harmonogram

Tabela

@ Dostepne sg juz szablony 24/7 i 24/5

Harmonogram nagrywania: Ustaw, kiedy kamera ma nagrywac.
Wybierz zadane przedziaty czasowe bezposrednio w
harmonogramie tygodniowym, klikajgc lub przeciggajac myszg.

Normalny: Kamera nagrywa w sposdb ciggty w wybranych
przedziatach czasowych.

Ruch: Kamera nagrywa tylko wtedy, gdy wykryje ruch lub inne
zdarzenie.

Szablony: Harmonogramy nagrywania mozna zapisac jako
szablony i zaimportowac je ponownie w pdzZniejszym czasie.
Zaimportowane szablony mozna dostosowac przed uzyciem.
Szablony, ktére nie sg juz potrzebne, mozna usuna¢ za pomoca
ikony kosza.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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24]7 i 24/5, Szablony sg juz dostepne

Harmonogram nagrywania (widok listy): Przejrzyste ustawianie
czasoéw nagrywania w formie listy. Dla kazdego wpisu mozna
zdefiniowac czas rozpoczecia, czas zakonczenia, dni tygodnia oraz
rodzaj nagrywania.

Dodaj: Tworzy nowy wpis w harmonogramie.

Usuri wszystko: usuwa wszystkie istniejgce wpisy harmonogramu
naraz.

Wiacz/Wytgcz: Przetgcznik w kazdym wierszu pozwala na szybkie
wtaczenie lub wytgczenie poszczegdlnych wpiséw harmonogramu
bez koniecznosci ich usuwania.

Normalny: Kamera nagrywa w sposdb ciggty przez caty okreslony
okres czasu.

Ruch: Kamera nagrywa tylko wtedy, gdy wykryje ruch lub inne
zdarzenie.

Szablony: Harmonogramy nagrywania mozna zapisywac jako
szablony, importowac je ponownie w pdzniejszym czasie i
dostosowywac w razie potrzeby. Szablony, ktdére nie s juz
potrzebne, mozna usung¢ za pomocg menu importu

za pomocg ikony kosza.

7.4.2.2. Pamiec

Przechowywanie: W tym miejscu mozna sprawdzi¢ stan uzywanej
karty SD, dostepna przestrzen dyskowg oraz szacowany czas
nagrywania.

Nadpisywanie: Okresla, jak kamera zareaguje, gdy pamiec sie
zapetni:

Wytgczone: Nagrywanie zatrzymuje sie, gdy tylko karta SD sie
zapetni.

Auto: Najstarsze nagrania sg automatycznie usuwane, aby
zwolni¢ miejsce na nowe (przechowywanie cykliczne).

3 dni /7 dni / 30 dni: Kamera przechowuje nagrania przez
wybrany okres i automatycznie usuwa starsze nagrania.

Sformatuj pamig¢: Usuwa wszystkie dane z karty SD i formatuje
pamiegc.

Odswiez: 0dSwieza wyswietlanie stanu pamieci

Nalezy korzystac z trybu Auto, aby kamera mogta nagrywac przez
caty czas, a najnowsze nagrania byty zawsze dostepne.
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7.4.2.3. Chmura

Enable

Type

Driver Name

ACTIVATE CLOUD | REFRESH = Wiacz chmure: Aby aktywowac te funkcje, nalezy zalogowac sie

= Wiacz: W tym miejscu mozna opcjonalnie skonfigurowad
przechowywanie poszczegdlnych zdjec za posrednictwem
prywatnej ustugi przechowywania plikéw w chmurze, takiej jak
Dropbox. Funkcje te mozna witaczy¢ w razie potrzeby, ale nie jest
ona niezbedna do dziatania urzgdzenia.

do ustugi w chmurze za pomocg przegladarki. Nastepnie zostanie
utworzony folder do przechowywania danych obrazéw.

Nie ma mozliwosci nadpisania ani automatycznego usuniecia
danych obrazu.

7.4.3. Alarm

7.4.3.1. Odstraszanie / Migajace Swiatto

IMPORT TEMPLATE

= Wiacz biata diode LED: Wt3cza biate Swiatto w odpowiedzi na
wykryte zdarzenie.

= (zas Swiecenia: Okresla, jak dtugo biate Swiatto pozostaje
wtgczone po uruchomieniu.

= Tryb swiatta: Wybierz miedzy Swiattem statym a migajacym.

= Interwat czasowy: Ustawia czas trwania przerwy. Podczas tej
przerwy kamera nie wtaczy migajacego swiatta, nawet jesli
wystgpito juz nowe zdarzenie.

= Harmonogram: Biate Swiatto mozna powigzac z
harmonogramem, dzieki czemu bedzie aktywne tylko w
okreslonych przedziatach czasowych.

Tworzenie harmonogramdw i zarzadzanie nimi opisano w sekgji
6.4.2.1 Harmonogram.
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7.4.3.2. Syrena

Syrena: Wtacza sygnat dZwiekowy w odpowiedzi na wykryte
zdarzenie.

Typ syreny: Wybierz jeden z gotowych dZzwigkéw alarmowych:
Alarm 1, Alarm 2 i Alarm 3; alternatywnie mozesz zaimportowacd
wtasne pliki audio jako niestandardowe dzwigki syreny.

Niestandardowa syrena: Nadaj nazwe sygnatowi syreny, wybierz
z3dany plik audio za pomocg przycisku z trzema kropkami i
zaimportuj go do kamery. (Obstugiwane formaty audio: *.WAV,
*.PCM, maksymalny rozmiar 256 kB, czestotliwos$¢ probkowania
8000 /16000 Hz).

Gtosnosc syreny: Ustawia gtosnosc syreny.

Czas trwania syreny: Okresla, jak dtugo syrena pozostaje aktywna
po jej uruchomieniu.

Interwat czasowy: Okresla opdZnienie czasowe migdzy wykryciem
zdarzenia a uruchomieniem syreny.

Harmonogram: Syrena moze by¢ powigzana z harmonogramem i
wowczas jest aktywna tylko w okreslonych przedziatach
czasowych. Tworzenie harmonograméw i zarzgdzanie nimi
opisano w sekcji 6.4.2.1 Harmonogram.

7.4.3.3. Wytaczanie

Dezaktywacja: W tym miejscu okresla sig, ktére funkcje maja
zostac wytgczone poprzez wybor sceny ,,Dezaktywuj” w aplikacji.

Dziatania: Wybierz funkcje, ktére nie powinny by¢ juz
wykonywane, gdy dezaktywacja jest aktywna.

Jak to dziata: Po wybraniu sceny ,,Dezaktywuj" w aplikacji
funkcje zaznaczone w tym miejscu zostang wytgczone. Na
przyktad, jesli zaznaczono opcje ,,Powiadomienia push”, kamera
nie bedzie juz wysyta¢ powiadomien push.

Harmonogram: Dezaktywacje mozna powigzac z
harmonogramem, dzieki czemu bedzie ona aktywna tylko w
okreslonych przedziatach czasowych. Tworzenie harmonogramow
i zarzadzanie nimi opisano w sekgji 6.4.2.1 Harmonogram.
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7.4.4. Zdarzenie

{6 COMMON SETTINGS
Display Settings | Image Settings |
Privacy Mask | Video Parameters
STORAGE

Schedule | Disk | Cloud

[\ ALARM

Detection | Siren | Disarming

@ TRIGGER

t Sett

@ NETWORK

Network Settings | Cloud Service |
Email | RTSP | DDNS | HTTPS |

Platform Access | Voice Assistant

£ SYSTEM

System Settings | Multi-User |

Maintenance | Information

N J

(55 CH1(CAMERA)

A TARGET DETECTION

G5 Al Motion Detection

A BEHAVIOR ANALYSIS

Security Tech Germany

LIVE  PLAYBACK REMOTE SETTING

[P0 ('l SCHEDULE  ALARM LINKAGE

r 23/09/2026 10:58:35

ran )

[Exit Region

4 NORMAL EVENT

3 pixelChange ]» sound Detection

N

Capture Mode Default
Detect Target Min. Pixels @
Min

Detect Target Max. Pixels
Min.

Sensitivity
Lowest Highest

Z % J

e

Navigation Area
Select the desired
settings area here.

by o

Event Settings
Here you can enable or disable
event functions and switch between
the individual settings areas.

Fine Adjustment
Here you can adjust the selected
settings in detail.
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7.4.4.1. Ustawienia zdarzen

Wykrywanie ruchu Al Ta funkcja umozliwia inteligentne wykrywanie obiektéw i nadaje sie szczegélnie do
[ @ monitorowania konkretnych oséb, zwierzat domowych lub innych istotnych obiektéw.

.@%‘J Al Motion Detection

= Tryb nagrywania: Okresla sposéb wykrywania obiektéw przez kamere. Ustawienie
domysine zapewnia zréwnowazone wykrywanie w wigkszosci zastosowan. Tryb
czasu rzeczywistego reaguje szczegolnie szybko na wykryte obiekty. W trybie
interwatowym wykrywanie odbywa sie w okreslonych odstepach czasu.

= Min. liczba pikseli: Okresla minimalny rozmiar obiektu brany pod uwage podczas
wykrywania.

= Maks. pikseli: okresla maksymalny rozmiar obiektu, ktéry ma by¢ wykrywany.
= (Czuto$¢: Okredla, jak czuta jest kamera na ruchy i obiekty.

@ Wyzsze wartosci zwigkszaja czestotliwosé wykrywania, ale takze
prawdopodobienstwo fatszywych alarméw.

= QObszar wykrywania: Okresla, czy monitorowany jest caty obraz z kamery (Petny
ekran), czy tylko obszar zdefiniowany przez uzytkownika (Niestandardowy).

= Typ wykrywania: Wybierz, ktére obiekty maja by¢ wykrywane

@ Przyktadem pojazdu bezsilnikowego jest rower. Wykrywanie zwierzat ogranicza sie
do zwierzat domowych.

= Sledzenie os6b: Automatycznie sledzi wykryte osoby za pomocg gtowicy
obrotowo-uchylnej kamery, aby zapewni¢, ze pozostajg one w kadrze tak dtugo,
jak to mozliwe. Jesli osoba podejdzie zbyt blisko kamery lub zbyt szybko wyjdzie
z kadru, sledzenie moze zostac utracone i zatrzymane.

=  Tryb wykrywania: Okresla typ zdarzen, na ktére kamera powinna reagowac
(zawsze lub tylko w przypadku wykrycia poruszajacych sie obiektow).

=  Tryb ustawien wstepnych: Okresla zachowanie kamery po zakoriczeniu sesji
$ledzenia lub po wystapieniu zdarzenia.

= Wybdr pozycji zaprogramowanej: Wybiera pozycje, do ktdrej kamera powinna
powrdcic po sesji $ledzenia.

= QOpOznienie przed powrotem do pozycji zaprogramowanej: Okresla, jak dtugo
kamera czeka po zdarzeniu, zanim powrdci do wybranej pozycji
zaprogramowanej.

» Powigzania: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe powigzania, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,
Swiatto stroboskopowe, syrena lub nagrania.

@ Dostepne dziatania oraz sposdb ich konfiguracji zostaty szczeg6towo opisane w
odpowiednich rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Przekroczenie linii Monitoruj okreslone obszary, do ktérych nie wolno wchodzic ani ktérych nie wolno
przekraczac. Zdarzenie jest wyzwalane, gdy wybrane obiekty przekroczg linie.

ﬁ‘_ Line Crossing

= Zarzadzanie liniami: Za pomoca funkgji ,Narysuj” w widoku na zywo mozna
utworzy¢ maksymalnie & indywidualne linie. Wybranie opgji ,,Dodaj" powoduje
wstawienie predefiniowanej linii pionowej. Dtugos¢, orientacje i potozenie
wszystkich linii mozna dostosowac w po6zniejszym czasie, a takze usunac je
pojedynczo lub wszystkie naraz.

Dopasowanie obiektu: Okresla, jak duza musi by¢ pewnos¢ kamery podczas
rozpoznawania obiektéw. Wyzsze wartosci zmniejszaja liczbe fatszywych
alarmoéw, ale moga obnizy¢ wskaznik wykrywalnosci.

1 = bardzo tolerancyjny &4 = kamera musi mie¢ niemal 100% pewnosci.

=  Min. pikseli I Maks. pikseli: Okresla minimalne i maksymalne rozmiary obiektéw
brane pod uwage podczas wykrywania.

= (zuto$¢: Okresla, jak czutfa jest kamera na obiekty i ruchy.

= Typ wykrywania: Wybierz, ktére obiekty majg by¢ wykrywane, na przyktad osoba,
pojazd lub rower

= Nrreguty: Wybiera linig, ktéra ma byc przetwarzana.

@ Alternatywnie zgdang linie¢ mozna wybrac bezposrednio w podgladzie na zywo,
uzywajac matego czerwonego pola obok numeru.

= Aktywuj regute: Aktywuje regute

=  Typ reguty: Okresla kierunek, w ktérym linia musi zostac przekroczona, aby
wywotac zdarzenie. Kierunki A i B s3 wyswietlane bezposrednio na linii w
podgladzie na zywo. Mozna wybrac¢ miedzy A->B, B-A lub A—B.

=  Wyzwalacze: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe wyzwalacze, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,
migajgce swiatto, syrene lub nagrania.

@ Dostepne dziatania oraz sposéb ich konfiguragji zostaty szczeg6étowo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Wtamanie

rﬁﬁ .
%, Intrusion

Zdefiniuj strefy monitorowania na obrazie z kamery. Gdy tylko obiekty pozostang w
strefie przez okreslony czas, zdarzenie zostanie uruchomione.

®

®

Zarzadzanie obszarami: Za pomoca funkcji ,Narysuj" mozna utworzy¢ do &
indywidualnych obszardw w podgladzie na zywo. Kliknij ,Dodaj", aby wstawic
predefiniowany obszar. Wszystkie obszary mozna pdzniej dostosowacd i usungac
pojedynczo lub razem

Czas przebywania: Okresla, jak dtugo obiekt musi pozostawac w obszarze
monitorowania, zanim zostanie wywotane zdarzenie.

Ta opcja nie jest dostepna dla funkcji ,,Wejscie/lwyjscie z obszaru”.
Dopasowanie obiektu: Okresla, jak duza musi by¢ pewnos¢ kamery podczas
wykrywania obiektu. Wyzsze wartosci zmniejszaja liczbe fatszywych alarmdw, ale
moga obnizyc¢ skutecznos¢ wykrywania.

1 = bardzo duza tolerancja. &4 = kamera musi mie¢ niemal 100% pewnosci.
Min. pikseli ] Maks. pikseli: Okresla minimalne i maksymalne rozmiary obiektéw,
, ktére sa brane pod uwage przy wykrywaniu.

Czutos¢: Okresla, jak czuta jest reakcja kamery na wykryte obiekty.

Typ wykrywania: Wybierz obiekty, ktére maja by¢ wykrywane, na przyktad osoby,
pojazdy, pojazdy niezmotoryzowane lub zwierzeta domowe.

Nr reguty: Wybdr obszaru, ktéry ma by¢ monitorowany. Alternatywnie zagdany
obszar mozna wybra¢ bezposrednio w widoku na zywo.

Aktywuj regute: Aktywuje regute

Powigzania: Wykrywanie intruzéw mozna powigzac z harmonogramem oraz
réznymi dziataniami, takimi jak wiadomosci e-mail, powiadomienia push,
nagrywanie, syrena lub swiatto stroboskopowe. Dostepne powigzania opisano w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

Wyzwalacze: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe wyzwalacze, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,
Swiatto stroboskopowe, syrene lub nagrania.

Dostepne dziatania oraz sposéb ich konfiguragji zostaty szczeg6étowo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.
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Wejscie do obszaru

‘m Enter Region

Zdefiniuj obszar monitorowania na obrazie z kamery. Zdarzenie zostanie uruchomione
natychmiast, gdy wybrany obiekt wejdzie do tego obszaru.

®

Zarzadzanie obszarem: Za pomoca funkcji ,,Narysuj" mozna utworzy¢ do &
indywidualnych obszardw w podgladzie na zywo. Kliknij ,Dodaj", aby wstawic
predefiniowany obszar. Wszystkie obszary mozna pdzniej dostosowac oraz
usung¢ pojedynczo lub razem.

Dopasowanie obiektu: Okresla, jak duza musi by¢ pewnos¢ kamery podczas
rozpoznawania obiektu. Wyzsze wartosci zmniejszaja liczbe fatszywych alarméw,
ale moga obnizy¢ wskaznik wykrywalnosci.

1 = bardzo duza tolerancja. &4 = kamera musi mie¢ niemal 100% pewnosci.
Min. pikseli: Okresla minimalny rozmiar obiektu, ktdry zostanie uwzgledniony
podczas wykrywania.
Maks. pikseli: Ustawia maksymalny rozmiar obiektu, ktéry ma by¢ wykryty.
Czutos¢: Okresla, jak czuta jest reakcja kamery na wykryte obiekty. Wyzsze
wartosci zwiekszaja skutecznos$¢ wykrywania, ale moga réwniez prowadzi¢ do

wiekszej liczby fatszywych alarmoéw.

Typ wykrywania: Wybierz, ktére obiekty maja by¢ wykrywane. Pojazdy
niezmotoryzowane obejmuja na przyktad rowery.

Nr reguty: Wybdr obszaru monitorowanego. Alternatywnie zagdany obszar mozna
wybrac bezposrednio w podgladzie na zywo.

Aktywuj regute: Aktywuje regute
Powigzania: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe powigzania, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,

Swiatta stroboskopowe, syreny lub nagrania.

Dostepne wyzwalacze oraz sposdb ich konfiguracji zostaty szczegétowo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Opuszczenie obszaru Zdefiniuj obszar monitorowania na obrazie z kamery. Zdarzenie jest wyzwalane
natychmiast, gdy wybrany obiekt opusci zdefiniowany obszar.

(3 Exit Region .

Zarzadzanie obszarem: Za pomoca funkcji ,,Narysuj" mozna utworzy¢ do &
indywidualnych obszardw w podgladzie na zywo. Kliknij ,Dodaj", aby wstawic
predefiniowany obszar. Wszystkie obszary mozna pdzniej dostosowac oraz
usung¢ pojedynczo lub razem.

Dopasowanie obiektu: Okresla, jak duza musi by¢ pewnos¢ kamery podczas
rozpoznawania obiektu. Wyzsze wartosci zmniejszaja liczbe fatszywych alarméw,
ale moga obnizyc¢ skutecznos¢ wykrywania.

1 = bardzo duza tolerancja. &4 = Kamera musi mie¢ niemal 100% pewnosci.

= Min. pikseli: Okresla minimalny rozmiar obiektu brany pod uwage przy
wykrywaniu.

= Maks. pikseli: Ustawia maksymalny rozmiar obiektu, ktéry ma by¢ wykryty.

= (zuto$¢: Okresla, jak czuta jest reakcja kamery na wykryte obiekty. Wyzsze

wartosci zwiekszaja wskaznik wykrywalnosci, ale moga réwniez prowadzi¢ do

wiekszej liczby fatszywych alarmoéw.

*  Rodzaj wykrywania: Wybierz obiekty, ktére maja by¢ wykrywane. Do pojazdéw
bez napedu silnikowego zaliczaja sie na przyktad rowery.

= Nrreguty: Wybdr obszaru, ktéry ma by¢ monitorowany. Alternatywnie zagdany
obszar mozna wybra¢ bezposrednio w widoku na zywo.

= Aktywuj regute: Aktywuje regute
=  Wyzwalacze: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe wyzwalacze, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,

Swiatta stroboskopowe, syreny lub nagrania.

@ Dostepne wyzwalacze oraz sposdb ich konfiguracji zostaty szczegétowo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

Zmiana pikseli Ta funkcja reaguje na zmiany w obrazie i wykrywa ruch na podstawie zmian pikseli. W
przeciwienstwie do wykrywania ruchu opartego na sztucznej inteligencji nie rozréznia
ona ludzi, pojazdéw ani innych obiektéw.

0
55 Pixel Change

=  Obszar wykrywania: Czerwone ramki zaznaczajg obszary, w ktérych wykrywany
jest ruch. Poszczegblne obszary mozna zaznaczy¢ lub odznaczyc¢ jednym
kliknieciem.

= (zuto$c: Okresla, jak czuta jest reakcja kamery na zmiany w obrazie.

Wyzsze wartosci zwigkszajg skutecznos¢ wykrywania, ale mogg réwniez prowadzié¢
@ do wigkszej liczby fatszywych alarméw, na przyktad z powodu zmian oswietlenia,
cieni lub poruszajacych sie roslin.

= Dziatania: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe dziatania, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,
Swiatto stroboskopowe, syrena lub nagrania.

@ Dostepne dziatania oraz sposdb ich konfiguracji zostaty szczeg6towo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Wykrywanie dZzwieku

£]» Sound Detection

Funkcja wykrywania hatasu monitoruje hatas otoczenia za pomocg wbudowanego
mikrofonu. Jesli okreslony prog zostanie przekroczony, kamera moze wywotac zdarzenie.

Czutos¢ na wzrost: Okresla, o ile musi zmienic sie gtosnos¢ w krétkim czasie, aby
dzwiek zostat wykryty.

Wyzsze wartosci oznaczajg wiekszg czutos¢ na nagte wzrosty hatasu, takie jak

stukot, krzyki lub trzaskanie drzwiami.

Gtosnos¢: Okresla, jak gtosny musi by¢ dZzwiek, aby zostat wykryty.

Im nizsza jest ustawiona wartos$¢, tym cichsze dZwieki mogg wywota¢ zdarzenie.
Dziatania: Kazde wykrycie zdarzenia mozna rozszerzy¢ o harmonogram lub
dodatkowe dziatania, np. powiadomienia e-mailowe, powiadomienia push,
migajgce swiatto, syrena lub nagrania.

Dostepne dziatania oraz sposéb ich konfiguragji zostaty szczegétowo opisane w
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji obstugi.

7.4.5. Siec

7.4.5.1. Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieciowe

(VTR LT WIRELESS  PORT CONFIGURATION
MULTICAST

Multicast

STREAM ENCRYPTION

Audio-Video Encryptad Transmissio

*  Multicast: Umozliwia jednoczesng transmisje obrazu wideo do wielu
urzadzer w tej samej sieci. W przypadku wiekszosci zastosowan
domowych funkcja ta nie jest wymagana i moze pozostac wytaczona.

= Szyfrowana transmisja audio/wideo: chroni transmisje danych wideo i
audio przed nieuprawnionym dostepem. Wtacz te funkcje, aby zapewni¢
bezpieczng komunikacje miedzy kamera a aplikacja.

= Szyfrowana komunikacja dwukierunkowa: Chroni transmisje gtosu
podczas komunikacji dwukierunkowej za posrednictwem kamery. Wtacz
te funkcje, aby zapewnié bezpieczng transmisje rozméw.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Wi-Fi
NETWORK SETTINGS
Type
S50
Password
IP Address
Subnet Mask
Gateway

Connection status

Signal Strength

W tym miejscu mozna zmienic istniejace ustawienia Wi-Fi.

Typ: Okresla sposdb, w jaki kamera pobiera ustawienia sieciowe. Opcja

DHCP: jest zalecany w wigkszosci zastosowan i automatycznie przypisuje
kamerze odpowiedni adres sieciowy.

SSID: Wyswietla nazwe podtaczonej sieci Wi-Fi.
Hasto: W tym miejscu nalezy wprowadzi¢ hasto do sieci Wi-Fi.
Adres IP: Wyswietla aktualny adres sieciowy kamery w sieci domowej.

Maska podsieci: Parametry sieciowe stuzace do komunikacji w sieci
domowej. Zazwyczaj nie jest wymagana zadna zmiana.

Brama: Wyswietla adres sieciowy routera, przez ktdry kamera jest
podtgczona do sieci.

Stan potaczenia: Wskazuje, czy kamera jest pomysinie podtaczona do
sieci Wi-Fi.

Sita sygnatu: Wyswietla jakos¢ potaczenia Wi-Fi. Wyzsze wartosci
zapewniajg bardziej stabilne potaczenie i niezawodniejsze przesytanie
obrazu.

Wyszukaj Wi-Fi: Wyszukuje dostepne sieci Wi-Fi w poblizu.
Potycz z Wi-Fi: Ta funkcja prébuje zastosowa¢ wprowadzone dane Wi-Fi.

Jesli to sie nie powiedzie, kamera powrdci do poprzednio zapisanej sieci
Wi-Fi.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Konfiguracja portéw

W tym miejscu zarzgdza sie ustugami sieciowymi kamery. Wiekszos¢ ustawien
jest juz optymalnie skonfigurowana i nie wymaga zmiany podczas normalnej

pracy.

Port HTTP: Ustawia port sieciowy umozliwiajacy dostep do kamery za
posrednictwem przegladarki internetowej.

Port HTTPS: Ustawia port sieciowy umozliwiajgcy szyfrowany i bezpieczny
dostep do kamery.

Port RTSP: Ustawia port sieciowy do przesytania strumienia wideo do
kompatybilnego oprogramowania lub sieciowych rejestratoréw wideo
(NVR).

Port wewnetrzny: Okresla port sieciowy uzywany przez kamere.

Port zewnetrzny: Okresla port, przez ktéry mozna uzyskac dostep do
kamery spoza sieci lokalnej.

Protokét: Wyswietla protokét sieciowy uzywany dla danego potaczenia.

Stan UPnP: Wskazuje, czy automatyczne przekierowanie dla danego
portu zostato pomysinie skonfigurowane w routerze.

Tryb: Okresla, czy przekierowanie portéw jest zarzagdzane automatycznie,
czy recznie.

UPnP: Wtacza lub wytacza automatyczng konfiguracje przekierowania
portéw w routerze.

Port multiemisji: Okresla port sieciowy do transmisji multiemisji. Ta
funkcja jest wykorzystywana gtéwnie w profesjonalnych srodowiskach
sieciowych.

Interfejs P2P: Umozliwia tatwy zdalny dostep do kamery za
posrednictwem aplikacji bez koniecznosci recznego konfigurowania
przekierowania portéw w routerze.

7.4.5.2. Ustuga w chm

urze

CLOUD SERVICE CONFIGURATION

Ustuga w chmurze: Wtgcza lub wytacza potaczenie kamery z chmurg.
Chmura umozliwia powigzanie kamery z kontem uzytkownika i
uzyskanie do niej dostepu za posrednictwem aplikacji.

Polityka prywatnosci: Otwiera polityke prywatnosci.

Warunki uzytkowania: Otwiera Warunki uzytkowania.

Region: Okresla region serwera, w ktérym zarzadzana jest kamera.
Wybierz region odpowiadajgcy Twojej lokalizacji.

Informacje o potaczeniu: Wyswietla adres e-mail konta uzytkownika, z
ktérym kamera jest obecnie potaczona.

Odtgcz: Odtgcza kamere od aktualnie powigzanego konta uzytkownika.
W chmurze ABUS nie sg przechowywane zadne nagrania wideo. Ustuga w

chmurze stuzy wytgcznie do zarzgdzania kontem uzytkownika oraz do
zapewnienia potgczenia migdzy aplikacjg a kamerg.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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7.4.5.3. E-mail

SMTP Part

SMTP Server

Sekcja ,E-mail” umozliwia wysytanie powiadomien e-mailowych w przypadku
wykrycia zdarzen.

Szyfrowanie: Okresla, czy potaczenie z serwerem poczty e-mail powinno
by¢ szyfrowane. W przypadku wigkszosci dostawcédw poczty e-mail
zaleca sie korzystanie z szyfrowanego potaczenia.

Port SMTP: Okresla port sieciowy stuzgcy do wysytania wiadomosci e-
mail. Wymagany numer portu zalezy od uzywanego dostawcy poczty e-
mail.

Serwer SMTP: W tym miejscu nalezy wprowadzi¢ adres serwera SMTP
dostawcy poczty e-mail.

Nazwa uzytkownika: Nazwa uzytkownika lub adres e-mail konta
nadawcy.

Hasto: Hasto lub hasto aplikacji dla uzywanego konta e-mail.

Nazwa nadawcy: Okresla nazwe, ktéra bedzie wyswietlana odbiorcy jako
nadawca.

Odbiorcy 1-3: W tym miejscu mozna wprowadzi¢ maksymalnie trzy
adresy e-mail, na ktére beda wysytane powiadomienia.

Interwat: Okresla, jak czesto moga by¢ wysytane powiadomienia e-
mailowe. Zapobiega to wysytaniu zbyt duzej liczby wiadomosci e-
mailowych, jesli w krétkim czasie wystapi kilka zdarzen.

Test: Wysyta wiadomosc testowa w celu sprawdzenia konfiguracji.

Harmonogram: Wysytanie wiadomosci e-mail mozna powigzac z
harmonogramem, dzieki czemu bedzie ono aktywne wytgcznie w
okreslonych przedziatach czasowych. Tworzenie harmonogramaéw i
zarzadzanie nimi opisano w sekg¢ji 6.4.2.1 ,Harmonogram".

7.4.5.4. RTSP

=018subtype=A

ile stream)

Protokot RTSP umozliwia wykorzystanie strumienia wideo w kompatybilnych
programach, systemach inteligentnego domu lub sieciowych rejestratorach
wideo (NVR).

Protokét RTSP nie jest wymagany do korzystania z kamery za

posrednictwem aplikacji EYSEO. Funkcja ta stuzy gtéwnie do integracji z

oprogramowaniem innych producentéw, rozwigzaniami inteligentnego
domu lub sieciowymi rejestratorami wideo.

Logowanie anonimowe: Umozliwia dostep do strumienia RTSP bez
podawania nazwy uzytkownika i hasta. Ze wzgledéw bezpieczenstwa z
tej funkeji nalezy korzystac wytacznie wtedy, gdy dostep do sieci jest
odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcja: Wyswietla adres RTSP, ktdry mozna wykorzysta¢ do
zintegrowania strumienia wideo z zewnetrznym oprogramowaniem lub
urzadzeniami.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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7.4.5.5. DDNS

DONS

Server

Hostname

Username

Password

Dynamiczny DNS (DDNS) umozliwia dostep do kamery za pomoca statej nazwy
internetowej, nawet jesli publiczny adres IP potaczenia internetowego ulega
regularnym zmianom. Funkcja ta stuzy gtéwnie do bezposredniego zdalnego
dostepu bez uzycia aplikacji.

= Witgcz DDNS: Wtgcza lub wytgcza potgczenie z ustugg DDNS.

=  Serwer: Wybierz dostawce DDNS, z ktérego ustug korzystasz, na przyktad
NO-IP.

= Domena: WprowadZ domene DDNS, za posrednictwem ktérej ma by¢
dostepna kamera.

= Nazwa uzytkownika: Nazwa uzytkownika dla konta DDNS.
= Hasto: Hasto do konta DDNS.

= Test: Sprawdza potaczenie z okreslong ustuga DDNS.

7.4.5.6. HTTPS

Certificate Type

HTTPS okresla, ktéry certyfikat bezpieczefstwa jest uzywany do szyfrowanego
potaczenia z kamera.

= Typ certyfikatu: Okresla typ certyfikatu HTTPS. Ustawienie ,,Standardowe"
jest wystarczajace dla wigkszosci zastosowarn i umozliwia bezpieczna
komunikacje miedzy kamerg a siecig.

To ustawienie ma znaczenie gtéwnie w przypadku uzyskiwania dostepu

do kamery za posrednictwem przegladarki internetowej lub

oprogramowania zewnetrznego. Podczas korzystania z aplikacji EYSEQ
zazwyczaj nie jest wymagana zadna regulacja.

7.4.5.7. Interfejsy

ONVIF to standard niezalezny od producenta, ktdry umozliwia integracje kamery
z kompatybilnym oprogramowaniem do monitoringu wizyjnego, sieciowymi
rejestratorami wideo (NVR) lub systemami inteligentnego domu.

= Wigcz: Wiacza lub wytgcza interfejs ONVIF.
ONVIF nie jest wymagany podczas korzystania z kamery za posrednictwem

aplikacji EYSEO. Funkcja ta jest uzywana gtéwnie w przypadku integracji
kamery z systemami innych producentéw.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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7.4.5.8. Asystent gtosowy

W tym miejscu mozna okresli¢, ktéry strumieft wideo ma by¢ wyswietlany na
obstugiwanych urzgdzeniach inteligentnego domu i asystentach gtosowych.

=  Strumien ekranowy: Wybierz, ktéry strumiert wideo ma byc przesytany
do kompatybilnych urzadzen. StrumieA ,MainStream” zapewnia
najwyzszg jakos¢ obrazu, ale wymaga wiekszej przepustowosci.
Strumien ,,SubStream" zmniejsza ilos¢ danych i jest odpowiedni dla
wolniejszych potaczen sieciowych.

To ustawienie jest uzywane, gdy kamera jest podtgczona do
@ obstugiwanych ustug, takich jak Google Home lub Amazon Alexa.

Aby uzyska¢ najlepszg mozliwg jako$¢ obrazu na inteligentnych wyswietlaczach i
kompatybilnych urzgdzeniach, nalezy uzywac strumienia MainStream. W
przypadku wolnych potaczeri sieciowych strumieri SubStream moze zapewnié
bardziej stabilng transmisje.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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7.4.6. System

7.4.6.1. Ustawienia systemowe

Data i godzina

®

Data i godzina: W tym miejscu mozna okresli¢ sposéb wyswietlania i
synchronizacji daty oraz godziny w kamerze.

Format daty: Okresla sposéb wyswietlania daty, na przyktad
dzien/miesigcirok.

Tryb ustawiania czasu: Wybierz, czy czas ma byc ustawiany
automatycznie za posrednictwem serwera czasu (synchronizacja czasu
NTP), czy recznie. Zalecana jest synchronizacja automatyczna.

Strefa czasowa: Ustawia lokalng strefe czasowa. Dzieki temu nagrania i
zdarzenia sg zapisywane z prawidtowym czasem.

Format czasu: Wybierz miedzy wyswietlaniem w formacie 24-godzinnym
a 12-godzinnym.

Czas systemowy: Wyswietla aktualnie ustawiony czas w kamerze.

Adres serwera: Okresla, ktory serwer czasu jest uzywany do
automatycznej synchronizacji czasu. Popularne serwery czasu mozna
wybrac bezposrednio za pomocg przyciskow.

Port klienta NTP: Port sieciowy (zas letni: Wtgcza automatyczne
przetgczanie miedzy czasem letnim a zimowym.

Metoda przetgczania: Okresla, czy przetaczenie ma nastgpic¢ po uptywie
okreslonego tygodnia miesigca, czy w konkretnym dniu.

Czas rozpoczecia: Okresla, kiedy zaczyna sie czas letni.

(zas zakoficzenia: Okresla, kiedy koriczy sie czas letni, a zegar powraca
do czasu standardowego.

Przesunigcie czasowe: Okresla, o ile godzin zegar jest przestawiany do
przodu na poczatku czasu letniego. W Europie przesunigcie czasowe
wynosi zazwyczaj 1 godzine w celu komunikacji z serwerem czasu.
Zazwyczaj nie ma potrzeby zmiany tej wartosci.

Interwat: Okresla, jak czesto kamera synchronizuje swoj czas z serwerem
czasu.

Synchronizacja z czasem komputera: Wykorzystuje aktualny czas
komputera, z ktérego korzystasz.

Nalezy korzysta¢ z synchronizagji czasu NTP, aby zapewni¢ automatyczne
utrzymywanie doktadnego czasu kamery. Zapewnia to prawidtowe
znaczniki czasu dla nagran, zdarzen i powiadomien.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i kolorystycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy lub pomytki drukarskie. © ABUS Security Center
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Czas letni
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Czas letni: Wiacza automatyczne przetaczanie miedzy czasem letnim a
zimowym.

Metoda przetgczania: Okresla, czy przetaczenie powinno nastgpic po
uptywie okreslonego tygodnia w miesigcu, czy w konkretnym dniu.

(zas rozpoczecia: Okresla, kiedy zaczyna sie czas letni.

(zas zakoficzenia: okresla, kiedy koriczy sie czas letni, a zegar zostaje
cofniety do czasu zimowego.

Przesuniecie czasowe: Okresla, o ile godzin zegar jest przestawiany do
przodu na poczatku czasu letniego. W Europie przesunigcie czasowe
wynosi zazwyczaj 1 godzine.

7.4.6.2. Uzytkownicy

®

Zarzadzanie uzytkownikami: W tym miejscu mozna zarzadzac¢ kontami
uzytkownikéw kamery oraz dostosowywac uprawnienia dostepu i hasta.

Nazwa uzytkownika: Wyswietla skonfigurowane konta uzytkownikéw
kamery.

Poziom: Okresla poziom uprawnien uzytkownika. Administratorzy maja
petny dostep do wszystkich funkcji kamery.

Status: Wtacza lub wytacza dostep dla danego uzytkownika.
Hasto: Ikona otéwka stuzy do zmiany hasta danego uzytkownika.
Zarzadzanie uprawnieniami: Ikona kota zebatego stuzy do

dostosowywania uprawnien danego uzytkownika. Pozwala to okreslic,
do ktérych funkcji i ustawief uzytkownik ma dostep.

Administrator zawsze ma nieograniczony dostep do kamery. Konta
uzytkownikéw mozna indywidualnie wtgcza¢, wytgczac lub przypisywac
im rézne uprawnienia. Nalezy przyznawac wytgcznie te uprawnienia,

ktére sa faktycznie niezbedne, oraz stosowac bezpieczne hasta, aby zapobiec
nieuprawnionemu dostepowi do kamery.

7.4.6.3. Konserwacja

Plik dziennika

®

Plik dziennika: W tej sekcji mozna przegladac zdarzenia systemowe i
dziatania kamery. Dzienniki pomagaja w rozwigzywaniu problemow i
przedstawiajg wazne operacje kamery.

Typ dziennika: Okresla, jakie typy dziennikdw maja by¢ wyswietlane.
Mozna wybrac wyswietlanie wszystkich dziennikéw lub filtrowanie
wedtug okreslonych kategorii zdarzen.

Czas: Okresla okres, za ktdry maja by¢ wyswietlane logi.

Wyszukiwanie: Wyswietla wszystkie logi pasujace do wybranych
ustawien filtru i zakresu czasowego.

Plik dziennika stuzy przede wszystkim do analizy usterek i jest
szczegblnie pomocny podczas badania probleméw z potaczeniem,

komunikatéw o btedach lub nieoczekiwanych zachowan kamery.
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=  Reset: W tej sekcji mozna zresetowac rézne ustawienia kamery do
wartosci domysinych.

= Ustaw jako nieaktywne: resetuje hasto administratora i usuwa
wszystkie utworzone konta uzytkownikdw. Wszystkie pozostate
ustawienia kamery zostajg zachowane.

*=  Wczytaj ustawienia domyslne: Przywraca wszystkie ustawienia kamery
do wartosci fabrycznych. Ustawienia sieciowe i hasto administratora
pozostajg zachowane.

= Przywrd¢ ustawienia fabryczne: Powoduje catkowite przywrdcenie
aparatu do stanu z momentu wyjecia z opakowania. Wszystkie
ustawienia, w tym ustawienia sieciowe i hasta, zostang usuniete.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

106 L0AD DEFAULT

ONLINE UPGRADE

DETECT UPGRADE

INSTALLATION PACKAGE UPGRADE

Dbaj o aktualno$¢ kamery, instalujgc najnowsze oprogramowanie sprzetowe.
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego moga zapewnia¢ nowe funkgcje,
poprawiac stabilnosc i usuwac luki w zabezpieczeniach.

=  Aktualizacja online: Kamera automatycznie sprawdza dostepnosc
nowych wersji oprogramowania.

=  Sprawdz: Sprawdza, czy dostepne jest nowe oprogramowanie dla
kamery.

»  Zaktualizuj teraz: Rozpoczyna instalacje wszelkich
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

= Aktualizacja za pomocg pliku oprogramowania sprzetowego: umozliwia
reczng instalacje wczesniej pobranego pliku oprogramowania
sprzetowego.

= Sciezka do pliku: Uzyj przycisku ,,...", aby wybra¢ wymagany plik
oprogramowania sprzetowego na komputerze.

=  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego: Rozpoczyna aktualizacje
przy uzyciu wybranego pliku oprogramowania sprzetowego.

Import i eksport

W tym miejscu mozna wykonac kopie zapasowa ustawieri kamery lub przenies¢
je do innej kamery.

=  Eksport ustawien: zapisuje biezace ustawienia kamery do pliku na
komputerze. Plik ten mozna pdzniej wykorzystac do tworzenia kopii
zapasowej lub do konfiguracji dodatkowych kamer.

= Import ustawien: Stosuje wczesniej zapisane ustawienia z pliku
konfiguracyjnego i odpowiednio konfiguruje
kamere zgodnie z nimi.

Automatyczna konserwacja

Automatyczna konserwacja pomaga zapewnic stabilng i niezawodna prace
kamery w dtuzszej perspektywie. Kamera jest automatycznie restartowana w
ustalonych odstepach czasu.

= Automatyczna konserwacja: Wtgcza lub wytgcza automatyczng
konserwacje.

= Interwat konserwacji: Okresla, jak czesto kamera jest automatycznie
restartowana, na przyktad co 7 dni.

= (zas konserwacji: Okresla przedziat czasowy, w ktérym powinna by¢
przeprowadzana automatyczna konserwacja.

= Restart: Natychmiastowe reczne ponowne uruchomienie kamery.
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Tryb programisty

Ta sekcja udostepnia funkcje diagnostyczne i analityczne, ktdre stuzg gtéwnie
do rozwigzywania problemoéw i wsparcia technicznego.

IPC Debug: Wtacza rozszerzone rejestrowanie informacji systemowych i
diagnostycznych.

Tryb: Okresla miejsce zapisywania dziennikéw diagnostycznych, na
przyktad na karcie SD.

Pobierz logi debugowania: Pobiera zarejestrowane logi diagnostyczne
w celu ich analizy lub udostepnienia dziatowi pomocy techniczne;j.

Dziennik pakietu: Tworzy pakiet zawierajgcy istotne informacje
diagnostyczne do analizy usterek.

Raport o stanie urzgdzenia: Umozliwia zebranie dodatkowych
informacji na temat stanu pracy kamery.

Eksportuj dziennik wyszukiwania: Eksportuje zarejestrowane
dzienniki systemowe i zdarzen do pliku.

7.4.6.4. Informacje

INFORMATION

Device ID

Model Number

Hardware Version

Software Version

Web Version

MAC Address

P2P ID

Cloud ID

REFRESH

000000

SVIP20900

8MO10A

V1.0.0_260919

V(1.3.0.17-260917

04-B0-66-0B-AC-83

cbajév, shfé

abO0fmxp’ tgxe

W tej sekcji wyswietlane sg wazne informacje o kamerze i zainstalowanym
oprogramowaniu.

Identyfikator urzadzenia: Unikalny identyfikator kamery w systemie.
Nazwa urzadzenia: Wyswietla nazwe aktualnie przypisang do kamery.
Typ urzadzenia: Okresla model kamery.

Wersja sprzetowa: Wyswietla wersje sprzetowa kamery.

Wersja oprogramowania: Wyswietla aktualnie zainstalowang wersje
oprogramowania sprzetowego.

Wersja IE: Okresla wersje interfejsu internetowego.

Adres MAC: Unikalny adres sieciowy kamery. Mozna go wykorzystac na
przyktad do identyfikacji w sieci domowej.

Identyfikator P2P: Unikalny identyfikator stuzacy do potaczenia kamery z
aplikacjg oraz do zdalnego dostepu.

Cloud ID: Unikalny identyfikator kamery w ramach ustugi w chmurze.

Odswiez: 0dswieza wyswietlane informacje.

8. Utylizacja

Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa UE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE). W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z lokalnymi

wtadzami odpowiedzialnymi za utylizacje odpaddw. Informacje na temat punktéw zbidrki zuzytego

sprzetu mozna uzyskac na przyktad w lokalnej radzie gminy lub urzedzie miasta, w lokalnych firmach
BN Zaimujacych sig gospodarka odpadami lub u sprzedawcy.
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9. Informacje o licencjach oprogramowania open source

Produkt zawiera komponenty oprogramowania, ktére sg licencjonowane przez wtascicieli praw jako wolne
oprogramowanie lub oprogramowanie open source (zwane dalej ,,055"). 0Odpowiednie licencje sg dotaczone w formie
drukowanej do produktu i/lub sg dostepne za posrednictwem graficznego interfejsu uzytkownika. Uzytkownik moze
nabyc¢ prawa do uzytkowania bezposrednio od wtascicieli praw w zakresie okresSlonym w tych licencjach.

Licencje open source majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi warunkami licencyjnymi i umowami zawartymi z
firma ABUS w odniesieniu do odpowiednich komponentéw oprogramowania 0SS zawartych w produkcie.

0gdlnie rzecz biorac, informacje dotyczace licencji na produkty ABUS mozna znaleZ¢ na stronie www.abus.com w
sekcji pobierania w opisie produktu.

10. Czesto zadawane pytania

0g6lne

P: Czym jest kamera wewnetrzna EYSEO 360°7?

O0dp.: Kamera wewnetrzna EYSEO 360° to kamera wewnetrzna z obstuga Wi-Fi, przeznaczona do monitorowania i
obserwacji obszaréw wewnatrz zamknigtych budynkdéw. Steruje sie nig za pomocg aplikacji EYSEO lub interfejsu
internetowego.

P: Do jakich zastosowan nadaje sie ta kamera?
0dp.: Kamera jest przeznaczona wytgcznie do suchych pomieszczer i nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

P: (zy kamera obstuguje transmisje dZzwieku?
0dp.: Tak. Kamera posiada wbudowany mikrofon i gtosnik umozliwiajace dwukierunkowa komunikacje audio.

Instalacja i uruchomienie

P: Jakie s3 wymagania dotyczgce uruchomienia?

0: Potrzebna jest sie¢ Wi-Fi 2,4 lub 5 GHz z szyfrowaniem WPA2, smartfon z systemem Android w wersji 11 lub nowszej
albo i0S w wersji 22 lub nowszej oraz aplikacja EYSEO. Wymagane jest réwniez potgczenie z Internetem.

."?

Jak skonfigurowac kamere?
0: Konfiguracja odbywa sie za posrednictwem aplikacji EYSEQ. Dostepne sg dwie opcje:
Zeskanuj kod QR lub recznie dodaj kamere do sieci lokalnej

."?

Kiedy nalezy skorzystac z konfiguracji recznej?
0: Konfiguracja reczna jest odpowiednia, jesli nie ma dostepnego kodu QR.

P: (zy na smartfonie musi by¢ wtaczona funkcja udostepniania lokalizacji?

0dp.: Tak. Aby kamera mogta zintegrowac sie z siecig, w smartfonie musza by¢ wtaczone ustugi lokalizacyjne. Nie s3
jednak przetwarzane zadne dane geograficzne; chodzi tu jedynie o wyszukiwanie urzadzen znajdujacych sie w
poblizu.

P: Jak dtugo trwa potgczenie z siecig Wi-Fi?
0dp.: Potfaczenie miedzy kamerg a siecig Wi-Fi powinno zosta¢ nawigzane w ciggu okoto 120 sekund. W optymalnych
warunkach dzieje sie to jednak znacznie szybciej.

P: (zy kamera jest kompatybilna z aplikacjami App2Cam Plus, ABUS One lub Smartvest Pro?
0: Nie, kamera nie jest kompatybilna z aplikacjami App2Cam Plus, ABUS One ani Smartvest Pro.

Funkcje
P: Jaka rozdzielczo$¢ oferuje ta kamera?
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0: Maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 3K, czyli 2880 x 1620 pikseli.

P: (zy kamera moze $ledzi¢ osoby?
0dp.: Tak. Kamera obstuguje automatyczne sledzenie oséb, zapewniajac, ze wykryte osoby pozostajg w kadrze tak
dtugo, jak to mozliwe.

P: (zy kamera obstuguje sledzenie zwierzat domowych lub pojazdéw?
0dp.: Nie.

Pytanie: Jakie rodzaje obiektéw mozna zazwyczaj wykrywac?
0dp.: W zaleznosci od ustawiers mozna wykrywac osoby, pojazdy, rowery lub zwierzeta domowe. Uwaga: Nie kazdy
czujnik obstuguje wszystkie rodzaje obiektéw.

P: (zy moge otrzymywac powiadomienia push?
0dp.: Tak. Po wykryciu zdarzef kamera moze wysyta¢ powiadomienia push, zawierajgce podglad obrazu, na
smartfon uzytkownika.

P: (zy kamera obstuguje asystentéw gtosowych?
0dp.: Tak. Kamere mozna uzywac z kompatybilnymi systemami Amazon Alexa i Google Assistant.

Przechowywanie i nagrania
P: Gdzie przechowywane sg nagrania?
0: Nagrania wideo mozna przechowywac lokalnie na karcie microSD o pojemnosci do 1TB.

P: (zy kamera oferuje mozliwosc przechowywania danych w chmurze ABUS?
O0dp.: Nie, w chmurze ABUS nie s3 przechowywane zadne dane wideo ani zdjecia.

P: (Czy kamera umozliwia przechowywanie lub przesytanie danych obrazowych poza chmure ABUS Cloud?

0dp.: Tak. Kamera posiada opcjonalng funkcje przechowywania pojedynczych zdjec za posrednictwem serwisu
Dropbox. Ponadto w przypadku wystgpienia zdarzenia mozna wysta¢ wiadomosc e-mail z zatgczonym zdjeciem.
Obie te funkcje konfiguruje sie za pomocg interfejsu przegladarkowego kamery.

P: Czy przed uruchomieniem nalezy wtozy¢ karte microSD?
0: Tak. Karte microSD nalezy wtozyc przed instalacja i przed podtaczeniem zasilania.

P: Co sie stanie, gdy karta pamigci sie zapetni?
0dp.: Mozna wybra¢, czy najstarsze nagrania majg by¢ automatycznie nadpisywane, czy tez nagrywanie ma zostac
wstrzymane. Alternatywnie mozna ustawic okresy przechowywania wynoszace 3, 7 lub 30 dni.

P: (zy nagrania mozna pobrac na smartfon?
0: Tak. Nagrania mozna pobrac i zapisac.

Obstuga

P: Jak dziata tryb prywatnosci?

0: W trybie prywatnosci transmisja obrazu i dZzwieku jest wytgczona. Jednocze$nie obiektyw chowa sie do bezpiecznej
pozycji wewnatrz obudowy.

P: Czy moge ukry¢ okreslone obszary obrazu?
0: Tak. Za pomoca masek prywatnosci mozna trwale zaciemnic okreslone obszary i wykluczy¢ je z monitoringu.

P: (Czy moge udostepni¢ kamere innym osobom?
0dp.: Poszczegdlne urzadzenia lub cate grupy urzadzen mozna udostepniac innym uzytkownikom aplikacji EYSEOQ.

Dioda LED stanu
P: (o oznacza ciggte swiecenie czerwonej diody LED?
0: Kamera wtasnie sie uruchamia.

P: Co oznacza migajgca czerwona dioda LED?
0dp.: Kamera oczekuje na potaczenie Wi-Fi. Ten stan jest zazwyczaj wyswietlany podczas wstepnej konfiguracji.

P: Co oznacza nieprzerwanie $wiecgca niebieska dioda LED?
0dp.: Kamera jest pomysInie potaczona z siecig Wi-Fi.

P: Co oznacza migajgca niebieska dioda LED?
Odp.: Kamera jest obecnie obstugiwana za posrednictwem aplikagji.
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P: Co oznacza migajgca czerwona i niebieska dioda LED?
Odp.: Utracono potgczenie z siecig.

P: (o oznacza state Swiecenie fioletowe] diody LED?
A: Obecnie trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Rozwigzywanie probleméw
P: Jak przywréci¢ ustawienia fabryczne aparatu?

0: Nacisnij przycisk resetowania znajdujacy sie na spodzie urzadzenia i przytrzymaj go przez okoto 5 sekund. Proces

resetowania rozpocznie sie automatycznie.

P: Jak sprawdzi¢ adres IP mojego aparatu?
0dp.: Adres IP mozna znalez¢ w sekcji informacji o urzadzeniu w aplikacji EYSEO. Mozna go tam wyswietli¢, a
nastepnie wprowadzi¢ w przegladarce.

P: Jak zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe?
0dp.: Otwérz informacje o urzadzeniu lub ustawienia kamery i sprawdz, czy sg dostepne aktualizacje systemu.

11. Stowniczek

Skrét | Opis

ABUS | ABUS Security Center GmbH & Co. KG; producent lub dostawca opisanego produktu.

BLC I(ompensacja_ éwiat’r,a tylnego; funkcja zaprojektowana w celu poprawy odwzorowania obiektéw w
warunkach silnego swiatta tylnego.

(BR Stata przeptywnosc (Constant Bitrate); tryb kodowania o statej przeptywnosci danych.

CE Oznaczenie, za pomocg ktérego producent deklaruje, ze produkt spetnia obowigzujace wymogi UE.

CMOS Complementary Me.taI-Oxide-Semiconductor (komplementarna technologia p6tprzewodnikdw z tlenkiem
metalu); technologia zastosowana w przetworniku obrazu.

DC Prad staty; zasilanie pragdem statym.

DWDR Fyfrovyy szeroki zakres dynamiczny; funkcja poprawiajaca jakos¢ obrazu w przypadku znacznych réznic w
jasnosci.

EMC I(ompatypilnos’c’ elektromagnetyczna; wymagania dotyczace emisji i odpornosci urzadzen elektrycznych na
zaktocenia.

UE Unia Europejska.

FPS Liczba klatek na sekunde; liczba klatek na sekunde.

G.71A | Metoda kodowania dZwigeku zgodna ze standardem G.711, czesto stosowana w Europie.

G.711U Metod_:_a kodowania dZwieku zgodna ze standardem G.711, powszechnie stosowana w Ameryce Pdtnocnej i
Japonii.

GHz Gigaherc; jednostka czestotliwosci, np. w odniesieniu do pasm czestotliwosci Wi-Fi.

HD High Definition; wySwietlanie obrazu w wysokiej rozdzielczosci.

HLC Kompensacja jasnych obszaréw; funkcja stuzgca do redukcji lub kompensacji bardzo jasnych obszaréw
obrazu.

HW Sprzet; fizyczne komponenty urzadzenia.

ID Identyfikator; unikalny identyfikator urzadzenia, uzytkownika lub ustugi.

IP Protokédt internetowy; podstawa adresowania i komunikacji w sieciach.

IR Podczerwien; zakres niewidzialnego Swiatta wykorzystywany do wspomagania widzenia w nocy.

i0S System operacyjny dla urzadzeri mobilnych firmy Apple.

LED Dioda elektroluminescencyjna; dioda emitujgca Swiatto, stosowana np. jako wskaznik stanu lub do
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oswietlenia.

LVD Dyrektywa niskonapieciowa; dyrektywa UE w sprawie urzadzer niskonapieciowych.

MAC Media Access Control; unikalny adres sprzetowy urzadzenia sieciowego.

NTSC Natior'l'al Television System Committee; standard wideo szeroko stosowany m.in. w Ameryce Pétnocnej i
Japonii.

P2p Peer-to-Peer; zasada'po{cheﬁ, w ktérej urzagdzenia komunikujg sie ze sobg bezposrednio lub za
posrednictwem serwisu posredniczacego.

PAL Phase Alternating Line; standard wideo szeroko stosowany m.in. w Europie.

PIN Personal Identification Number; osobisty numer identyfikacyjny stuzacy do zabezpieczenia dostepu.

PT Pan/Tilt; obrét i pochylenie kamery.

ggd Quick Response Code; kod dwuwymiarowy stuzgcy do szybkiego odczytu informacji.

RED Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych; dyrektywa UE dotyczaca urzadzen radiowych.

ROHS Ograniczgpig stosoyvania substangji piebezpiecznychg dyrektyV\_/a UE ograniczajaca stosowanie niektdrych
substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

SD Secure Digital; standard kart pamieci, np. karta microSD.

SIN Pan/Tilt; sterowanie polem widzenia kamery.

SSID Service Set Identifier; nazwa sieci Wi-Fi.

USB Universal Serial Bus; interfejs stuzacy do przesytania danych lub zasilania.

VBR Variable Bitrate; tryb kodowania o zmiennej szybkosci transmisji danych w zaleznosci od zawartosci obrazu.

VCA Viqeo C,ontent Analysis; funkcje analizy obrazu wideo stuzace do wykrywania okreslonych zdarzen lub
obiektow.

WLAN |Bezprzewodowa siec lokalna; bezprzewodowa siec lokalna.
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